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समर्पण
यह उन अहमहदयों को समहपपित है हजन पर इस युग में अतयाचार 

हकए जा रहे हैं और उनहें शहीद हकया जा रहा है केवल इसहलए हक 
वले अल्ाह तआला की ‘तौहीद’ (अल्ाह एक है) एवं एकेश्वरवाद 
के हसद्धानत सले प्रलेम रखतले और उसका प्रचार करतले हैं। यह लोग हज़रत 
हबलालरहज़॰ के आदशपि के समारक हैं।   

हज़रत हबलालरहज़॰ (अल्ाह उनसले राज़ी हो) हज़रत मुहममद 
मुसतफ़ा सल्ल्ाहो अलैहह व सल्म (अल्ाह की आप पर सलामती 
और कृपा हो) के एक सहाबी (सहचर) थले। इसलाम धमपि सवीकार करनले 
के पश्ात् उन पर घोर अतयाचार हकए गए। हकनतु उन अतयाचारों के 
बावजूद अल्ाह तआला की ‘तौहीद’ अथापित् एकेश्वरवाद के हसद्धानत 
को छोड़ दलेनले के सथान पर इस मागपि में शहीद हो जाना श्रलेष्ठ समझतले थले। 
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मुन्तख़ब ्तहरीरा्त

प्रकाशक की ओर से
हज़रत मिज़्ज़ा ग़ुल्ि अहिद स्महब (सन् 1835-1908 र्इ.) ने 

अल््ह तआल् की ओर से सुध्रक होने की घोषण् की और आज 
रस घोषण् पर 129 वषज़ा बीत चुके हैं। आपकी पुसतकों के उद्धरणों के 
प्रसतुत संकलन क् प्रक्शन अहिमदय् सम्प्रद्य की सद-स्ल् (शत्बदी) 
जुमबली के प्रोग््िों क् एक महसस् है। यह सम्प्रद्य आपके िुसलि्न 
अनुय्मययों क् वह सम्प्रद्य है मजसको ख़ुद् तआल् ने सवयं क़्यि 
मकय् है। 

अतयमधक वैर और मवरोध बढ़ ज्ने के ब्वजूद यह सम्प्रद्य संस्र 
के मवमिन्न क्ेत्ों िें तीव्र-गमत से उन्नमत करत् रह् और अब 210 देशों 
िें रसके केन्द्र स््मपत हो चुके हैं और रसल्ि की यह पमवत् धवमन अब 
आगे से आगे बढ़ती चली ज् रही है। 

अहिमदय् सम्प्रद्य के संदेश और उसके िहतव एवं प्रोग््िों की 
ज्नक्री के मलए श्ेष्ठ और सुगि ि्गज़ा यह है मक अहिमदय् सम्प्रद्य 
के संस््पक हज़रत मिज़्ज़ा ग़ुल्ि अहिद स्महब की घोषण्ओं को 
सिझने क् यतन मकय् ज्ए। एक सतय, सुमनश्चित एवं न्य्योमचत ढंग 
यह िी है मक एक सतय क् मजज््सु उन संदेहों को जो हृदय िें उतपन्न 
हों, उसी सुध्रक की सवयं अपनी कृमतयों के आलोक िें दूर करने क् 
प्रय्स करे जो रि्ि-िहदी और िसीह िौऊद होने की घोषण् करत् है। 

प्रसतुत संकलन िें गद्य-पद्य के कुछ चुने हुए उद्धरण प्रसतुत मकए 
गए हैं जो ि्नव-जीवन के मवमिन्न पक्ों पर प्रक्श ड्लते हैं। एक 
पढ़ने व्ले से हि आश् रखते हैं मक वह रस संकलन के अधययन से 
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जो एक स्ध्रण स् प्रय्स है, आपकी मलखी हुर्इ अससी से अमधक 
पुसतकों क् अधययन कर लेग् कयोंमक यह पुसतकें मवसततृत ज््न और 
प्रक्शद्मयनी हैं त्् मवमिन्न रूपों िें उसकी आधय्श्तिक ि्वन्ओं 
को उि्रने व्ली हैं। 

रसल्ि िें अहिमदय् सम्प्रद्य क् अश्सततव अन्तर्ज़ाष्टीय है मजसकी 
स््पन् सन् 1889 र्इ. िें क़्मदय्न िें हुर्इ। रसके संस््पक हज़रत 
मिज़्ज़ा ग़ुल्ि अहिद स्महब ने घोषण् की मक वे वही सुध्रक हैं मजनके 
प्र्दुि्ज़ाव की प्रतीक्् मवमिन्न धि्ज़ानुय्यी मिन्न-मिन्न न्िों और रूपों िें 
कर रहे ्े। महन्दू श्ी कृषण की, र्इस्र्इ हज़रत र्इस् िसीह की और बौद्ध 
िह्ति् बुद्ध की और िुसलि्न रि्ि िहदी और िसीह िौऊद के आने 
की प्रतीक्् कर रहे ्े।

ईश्वरीय ज््न त्् उसी के आदेश्नुस्र हज़रत मिज़्ज़ा ग़ुल्ि 
अहिद स्महब ने यह एक क््श्न्तक्री रहसयोद््टन मकय् मक केवल 
एक ही ‘‘प्रमतज््त मविूमत’’ (िौऊद शश््सयत) प्रगट होने व्ली ्ी जो 
सिसत धिमों के सुध्रक (िौऊद अक़व्ि आलि) क् प्रमतमनमधतव करेग्। 
उसके प्र्दुि्ज़ाव क् उद्ेशय केवल यह ्् मक सिसत ि्नव ज्मत को 
एक अन्तर्ज़ाष्टीय और अन्तज्ज़ातीय धिज़ा पर एकत् करे। आप ने रस ब्त 
क् िी सपष्ीकरण मकय् मक वह प्रमतज््त सुध्रक सवतन्त् रूप िें प्रकट 
न होग् अमपतु वह रसल्ि धिज़ा के संस््पक हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् 
सल्ल््हु अलैमह वसल्ि की शरीअत के अधीन होग्।

आप यह मवश्व्स रखते ्े मक रसल्ि अल््ह तआल् क् आमिरी 
िज़हब (अश्न्ति धिज़ा) और क़ुआज़ान िजीद क्मिल शरीअत त्् जीवन 
क् सवज़ापक्ीय मवध्न है। रस मलए आपने घोषण् की मक वह ‘‘प्रमतज््त 
सुध्रक’’ हज़रत िुहम्िद िुसतफ् सल्ल््हु अलैमह वसल्ि के अधीन 
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होग्। आपने यह िी घोषण् की मक आपक् युग अन्तज्ज़ातीय धिज़ा की 
स््पन् के मलए एक ऐस् सवमणज़ाि युग होग् मजसके मलए िनुषय सवपन 
देख रह् ्् और बड़ी उतसुकत् के स्् उसक् अमिल्षी ््। 

सन् 1889 र्इ. िें आपक् ख़ुद् तआल् की तरफ स े प्र्दुज़ाि्व हुआ 
त्मक र्इश्वरीय-सम्प्रद्य की नींव रखें जो आपके जन्ि और प्र्दिु ज़्ाव के 
उद्शेयों को परू् करन ेव्ल् हो। असत,ु आपन े23 ि्चज़ा सन् 1889 र्इ. को 
पजं्ब के एक नगर लमुधय्न् िें उन वयश्तियों स े बअैत ली (अ् ज़्ात् उन 
वयश्तियों को दीमक्त मकय्) जो आपकी सिी घोषण्ओं पर मवश्व्स और 
र्इि्न रखत े ्।े रस प्रक्र एक सम्प्रद्य की स््पन् की घोषण् की। 

रस पुसतक क् अनुव्द आदरणीय सययद शह्ित अली (स्महतय 
रतन) ने मकय् है और अब आदरणीय शेि िुज्महद अहिद श्सत्ी, 
आदरणीय फ़रहत अहिद आच्यज़ा, आदरणीय अली हसन एि.ए. और 
आदरणीय नसीरुल हक़ आच्यज़ा ने प्रूफ़ रीमडंग और रीमवयु िें सहयोग 
मकय् है अल््ह तआल् रन सब को जज़्-ए-खैर अत् करे।

अतः रस पुसतक को हज़रत िलीफ़तुल िसीह ि्मिस अययदहुल््हु 
तआल् मबनमरिमहल अज़ीज़ की अनुिमत से जन स्ि्न्य के मलए मवितीय 
संसकरण के रूप िें प्रक्मशत मकय् ज् रह् है।

  
   ह्मफ़ज़ ििदूि शरीफ़
   न्मज़र नश् व रश्अत 
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بسم اللہ الرحمٰن الرحیم

अल्ाह तआला
‘‘हि्र् सवगज़ा हि्र् ख़ुद् है। हि्रे जीवन के सवज़ाशे्ष्ठ आनन्द हि्रे 

ख़ुद् िें हैं कयोंमक हि न े उसको दखे् और प्रतयके सनु्दरत् उसिें प्र्इ। 
यह दौलत लेने के योगय है यद्यमप प्र्ण दने ेस ेमिल ेऔर यह रतन िरीदने 
के योगय है च्हे सम्पूणज़ा अश्सततव खोन ेस ेप्र्प्त हो। हे िहरूिो! (हे वंमचत 
लोगो) रस रिोत की ओर दौड़ो, मक वह तमु्ह्री मपप्स् श्न्त करेग्। यह 
मज़न्दगी क् चशि् (रिोत) है जो तमु्हें बच्एग्। िैं कय् करूूँ! और मकस 
प्रक्र रस ख़ुशिबरी को मदलों िें मबठ् दू!ँ मकस ितृदगं स ेब्ज़्रों िें िनु्दी 
करूूँ मक तमु्ह्र् यह ख़ुद् है? त्मक लोग सनु लें और मकस औषमध से 
रल्ज करूूँ त्मक सनुन ेके मलए लोगों के क्न खलुें? यमद तिु ख़ुद् के 
हो ज्ओग ेतो मनश्चित सिझो मक ख़ुद तमु्ह्र् ही है।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग 19, कशती नूह, पतृष्ठ-21,22) 
‘‘हे सुनने व्लो सुनो! मक ख़ुद् तुि से कय् च्हत् है? बस 

यही मक तुि उसी के हो ज्ओ। उसके स्् मकसी को िी स्ंझीद्र न 
बन्ओ। न आक्श िें, न पतृथवी िें। हि्र् ख़ुद् वह ख़ुद् है जो अब 
िी मज़न्द् है जैस् मक पहले मज़न्द् ्् और अब िी वह बोलत् है जैस् 
मक वह पहले बोलत् ््। वह अब िी सुनत् है जैस् मक पहले सुनत् 
््। यह मवच्र मनर्ध्र है मक रस युग िें वह सुनत् तो है मकन्तु बोलत् 
नहीं, अमपतु वह सुनत् और बोलत् िी है। उसकी सिसत शश्तिय्ँ और 
मवशेषत्एँ अन्मद और अनश्वर हैं। कोर्इ मवशेषत् मनश्षक्य नहीं, न किी 
होगी। वह वही सवज़ा्् एक है और उसक् कोर्इ स्ँझीद्र नहीं, मजसक् 
कोर्इ बेट् नहीं और मजसकी कोर्इ पतनी नहीं। वह वही जो अनुपि है 
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मजसके सि्न दूसर् कोर्इ नहीं...........मजसकी मवशेषत्ओं की बर्बरी 
करने व्ल् कोर्इ नहीं और मजसकी कोर्इ शश्ति कि नहीं। वह मनकट 
है ब्वजूद दूर होने के और दूर है ब्वजूद मनकट होने के......... वह 
सब से ऊपर है मकन्तु नहीं कह सकते मक उसके नीचे कोर्इ और िी है 
और वह आक्श पर है मकन्तु नहीं कह सकते मक पतृथवी पर नहीं। वह 
पुंज है सवज़ारूपी सिसत मवशेषत्ओं क् और िज़हर (प्र्रूप) है सिसत 
व्सतमवक प्रशंस्ओं क् और रिोत है सिसत खूमबयों क् और संकलन 
है सिसत शश्तियों क् और रिोत है सिसत बरकतों क्। प्रतयेक वसतु 
उसी की ओर लौटने व्ली है। वह प्रतयेक देश क् सव्िी है। वह हर 
प्रक्र के कि्ल से अलंकृत है त्् हर प्रक्र के दोष और दुबज़ालत् से 
पमवत् है और रस ब्त िें वह मवमशष् है मक पतृथवी और आक्श व्ले 
उसकी उप्सन् करें।’’

      (रूह्नी िज़्यन ि्ग-20, अलवसीयत, पतृष्ठ-309-310)

अल्ाह तआला के दश्शन
‘‘मजसको सन्देहों से छुटक्र् नहीं उसको अज़्ब से िी छुटक्र् 

नहीं जो वयश्ति रस जगत िें अल््ह तआल् के दशज़ान करने से वंमचत 
है वह प्रलय के मदन िी अन्धक्र िें मगरेग्। 

ख़ुद् क् क्न है-
ۃِاعَْمٰی

َ
خِر ٰ ْ

مَنْ کَانَ فِ ھٰذہٖ اعَْمٰی فھَُوَ فِ ال
اسرائیل۔73)  (بنی 

अ््ज़ात् - ‘‘जो वयश्ति रस लोक िें अन्ध् होग् वह परलोक िें िी 
अन्ध् होग्’’ (बनी ररि्र्इल : 73)

    (रूह्नी िज़्यन ि्ग-13, मकत्बुल बरीय् पतृष्ठ-65)
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ख़ुदा का अपने श्रद्ालुओं से व्यवहार
‘‘व्सतव िें वह ख़ुद् बड़् ज़बरदसत और सवज़ाशश्तिि्न है मजसकी 

तरफ प्रेि और श्द्ध् से झुकने व्ले कद्मप नष् नहीं मकए ज्ते। शत्ु 
कहत् है मक िैं अपनी योजन्ओं से उसको नष् कर दूँ, और अमहतैषी 
च्हत् है मक िैं उनको कुचल ड्लू, िगर ख़ुद् कहत् है मक हे िूखज़ा! 
कय् तू िेरे स्् लड़ेग्? और िेरे पय्रे को तू नष् कर सकेग्? व्सतव 
िें पतृथवी पर कुछ नहीं हो सकत् िगर वही जो आसि्न पर पहले हो 
चुक् है। पतृथवी क् कोर्इ ह्् उससे अमधक लम्ब् नहीं हो सकत् मजतन् 
मक वह आसि्न पर लम्ब् मकय् गय् है अत: अतय्च्र की योजन्एँ 
बन्ने व्ले सवज़ा्् िूखज़ा हैं जो अपनी घतृण्सपद और लज््सपद योजन्ओं 
के सिय अल््ह की उस िह्न् सत्् को य्द नहीं रखते मजसके रर्दे 
के मबन् एक पत्् िी मगर नहीं सकत्। अत: वह अपने रर्दों िें सदैव 
असफल और लश्ज्त रहते हैं और उनके कुचक्ों से सतयव्मदयों को कोर्इ 
ह्मन नहीं पहूँचती अमपतु अल््ह के चितक्र प्रकट होते हैं त्् ि्नव 
सि्ज िें र्इश्वर को पहच्नने की शश्ति बढ़ती है। वह सवज़ाशश्तिि्न 
और हर प्रक्र से सि्ज़ा अल््ह यद्यमप रन िौमतक नेत्ों से मदख्र्इ नहीं 
देत् मकन्तु अपने अलौमकक चितक्रों से सवयं को प्रकट कर देत् है।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-13, िूमिक् मकत्बुल बरीय्, पतृष्ठ-19-20)
‘‘ख़ुद् आसि्नों और ज़िीन क् नूर (प्रक्श) है अ््ज़ात् प्रतयेक 

प्रक्श जो ऊूँच्र्इ और नीच्र्इ िें मदख्र्इ देत् है, च्हे आति्ओं िें है 
अ्व् शरीरों िें च्हे मनजी है, अ्व् प्म्ज़ाव, च्हे वह प्रकट रूप िें 
है अ्व् प्रचछन्न रूप िें, च्हे ि्नमसक है अ्व् ब्ह्य, उसकी कृप् 
क् द्न है। यह रस ब्त की ओर संकेत है मक सिसत ब्रह््णड के 
उस िह्न रिष्् और प्लनह्र अल््ह की अप्र बरकत प्रतयेक वसतु 
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पर छ्र्इ हुर्इ है और कोर्इ िी उस बरकत से वंमचत नहीं। वही सिी 
वद्न्यत्ओं क् रिोत और सिसत प्रक्शों क् आमद क्रण और सिसत 
कृप्ओं क् उद्गि स््न सत्ोत है। उसकी िह्न सत्् सम्पूणज़ा ब्रह््णड 
को श्स्र रखने व्ली है त्् सिसत तुचछ-िह्न के मलए शरण ही वही 
है मजसने प्रतयेक वसतु को अश्सततवहीन अन्धक्र से ब्हर मनक्ल कर 
अश्सततव रूप प्रद्न मकय्। उसके अमतररति कोर्इ ऐसी सत्् नहीं है जो 
अपने आप िें सुयोगय और सवयंिू हो अ्व् उससे ल्ि न उठ्ती हो 
अमपतु पतृथवी और आक्श, िनुषय और अन्य जीवध्री त्् पत्र और 
वतृक् एवं आति् और शरीर सब उसी की अनुग्ह से अश्सततव िें आए हैं। 

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-1, बर्हीन-ए-अहिमदय्, फुट नोट, 191-192)
हम्दो सन्✴ उसी को जो ज़्त-ज्मवद्नी,✴ 
हिसर✴ नहीं है उसक् कोर्इ, न कोर्इ स्नी✴

ब्क़ी वही हिेश् ग़ैर उसके सब हैं फ़्नी,✴

ग़ैरों से मदल लग्न् झूठी है सब कह्नी।
सब ग़ैर हैं वही है रक मदल क् य्र-ए-ज्नी,✴

मदल िें िेरे यही है सुबह्न् िॅययर्नी✴

सब क् वही सह्र्, रहित है आशक्र्,✴

हिको वही पय्र्, मदलबर वही हि्र्।
उस मबन नहीं गुज़्र्, गै़र उसके झूठ स्र्, 
यह रोज़कर िुब्रक, सुबह्न िॅययर्नी।

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-12, िहिूद की आिीन, पतृष्ठ-319)

✴हम्दो सन् = सब प्रक्र की प्रशंस्एँ। ✴ज़्त ज्वेद्नी = सदैव रहने व्ली सत््। 
✴हिसर = सि्न। ✴स्नी = दूसर्। ✴फ़्नी = न्शव्न। ✴य्र-ए-ज्नी = ह्मदज़ाक 
दुशिन। ✴सुबह्न िॅययर्नी = वह सत्् पमवत् है मजसने िुझ पर यह कृप् दृश्ष् की। 
✴रहित है आशक्र् = उसकी कृप् सपष् है।
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‘‘िैं सच-सच कहत् हूँ मक यमद आति्ओं िें सच्ी खोज पैद् हो 
और मदलों िें सच्ी पय्स लग ज्ए तो लोग रस ि्गज़ा को ढूूँढें और रस 
ि्गज़ा की तल्श करें। मकन्तु यह ि्गज़ा मकस प्रक्र खुलेग् और यह पद्ज़ा 
मकस दव् से उठेग्? िैं सिसत मजज््सुओं को मवश्व्स मदल्त् हूँ मक 
केवल रसल्ि ही है जो रस ि्गज़ा की शुि सूचन् देत् है। दूसरी कौिें 
तो ख़ुद् के रलह्ि (र्इशव्णी) पर लम्बे सिय से ही िुहर लग् चुकी 
हैं। अत: मनसन्देह सिझो मक यह अल््ह की ओर से िुहर नहीं बश्लक 
वंमचत रहने के क्रण िनुषय एक बह्न् बन् लेत् है और मनचियपूवज़ाक 
यह सिझो मक मजस प्रक्र यह सम्िव नहीं मक हि मबन् नेत्ों के देख 
सकें य् मबन् क्नों के सुन सकें य् मबन् जीि के बोल सकें, उसी 
प्रक्र यह िी सम्िव नहीं मक मबन् क़ुआज़ान के उस पय्रे िहबूब (परि 
मप्रय ख़ुद्) के दशज़ान कर सकें। िैं जव्न ््, अब बूढ़् हुआ, लेमकन 
िैंने कोर्इ न प्य् मजसने रस पमवत् रिोत के मबन् रस खुले-खुले ब्रह्ज््न 
क् अितृतप्न मकय् हो।"

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-10, रसल्िी उसूल की मफल्सफी पतृष्ठ-442-43)
(1) मकस क़दर ज़्महर है नूर उस िबदउल अनव्र✴  क् 
बन रह् है स्र् आलि✴ आर्इन् अबस्र✴ क्।
(2) च्ँद को कल देख कर िैं स्त बेकल हो गय्, 
कयोंमक कुछ कुछ ्् मनश्ं उसिें जि्ले य्र✴ क्। 
(3) उस बह्रे हुस्न✴ क् मदल िें हि्रे जोश है, 
ित करो कुछ मज़क् हि से तुक्क य् त्त्र क्। 
(4) है अजब जलव् तेरी क़ुदरत क् पय्रे हर तरफ, 

✴िबदउल अनव्र = जयोमत क् रिोत। ✴आलि = ब्रह््णड। ✴आर्इन् अबस्र क् = 
आँखों क् दपज़ाण। ✴जि्ले य्र = प्रेिी क् सौन्दयज़ा। ✴बह्रे हुस्न = हुस्न की बह्र।
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मजस तरफ़ देखें, वही रह है तेरे दीद्र✴ क्। 
(5) चशिए खुशशीद7 िें िौजें8 तेरी िशहद✴ हैं, 
हर मसत्रे िें ति्श् है तेरी चिक्र क्। 
(6) तूने खुद रूहों पे अपने ह्् से मछड़क् निक, 
रससे है शोरे िोहबबत आमशक़्ने ज़्र✴ क्।
(7) कय् अजब तूने हर रक ज़ररे िें रखे हैं िव्स,✴ 
कौन पढ़ सकत् है स्र् दफ़तर उन असर्र✴ क्। 
(8) तेरी क़ुदरत क् कोर्इ िी रश्न्तह् प्त् नहीं,
मकस से खुल सकत् है पेंच रस उक़दए दुश्व्र✴ क्। 
(9) खूबरूयों✴ िें िल्हत✴ है तेरे उस हुस्न की, 
हर गुलो गुलशन िें है रंग उस तेरी गुलज़्र क्। 
(10) चशि िसते हर हसीं हर दि मदख्ती है तुझे, 
ह्् है तेरी तरफ हर गेसुए ििद्र✴ क्।

 (रूह्नी िज़्यन ि्ग-2, पतृष्ठ-52, सुि्ज़ा चषि आय्ज़ा, पतृष्ठ-4)  
‘‘तौहीद एक नूर है जो ब्ह्य एवं आन्तररक (िौमतक) उप्सयों की 

सि्प्ती के पचि्त् हृदय िें पैद् होत् है और िति के अश्सततव के रोि-रोि 
िें सि् ज्त् है। असतु, वह मबन् ख़ुद् और उसके रसलू के वि्र् िनषुय 
अपनी शश्ति स े मकस प्रक्र प्र्प्त कर सकत् है? िनषुय क् केवल यह 
क्यज़ा है मक अपन ेअहं पर ितृतयु ल्व े एव ं र्क्सीय घिणडों को तय्ग दे 
मक िैं िह्ज््नी और बड़् मववि्न हूँ और अपन ेआप को एक अज््नी की 
तरह सिझ ल ेऔर दआु िें लग् रहे। तब तौहीद क् नरू ख़ुद् की तरफ 
✴दीद्र = दशज़ान। ✴चशिये खुशशीद = सूयज़ा मक मकरणें। ✴िौजें = लहरें। 
✴िशहद = मदख्र्इ देत् है। ✴आमशक़्ने ज़्र = प्रेि िें मदव्ने। ✴िव्स = मवशेषत्एँ। 
✴असर्र = रहसय। ✴उक़दए दुश्व्र = कमठन सिसय्। ✴खूबरूओं = सुन्दर चेहरे 
व्ले। ✴िल्हत = सलोन्पन। ✴गेसुए ििद्र = टेढी़ जुलफें।
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स ेउस पर प्रकट होग् और एक नय् जीवन उस ेप्रद्न करेग्।’’
     (रूह्नी िज़्यन ि्ग-22, हक़ीक़तुल वह्यी, पतृष्ठ-148)

‘‘वह ख़ुद् अतयन्त वफ़्द्र ख़ुद् है। वफ़्द्री के मलए उसके 
मवमचत् क्यज़ा प्रकट होते हैं। दुमनय् च्हती है मक उनको ख् ज्ए और 
प्रतयेक शत्ु उन पर द्ंत पीसत् है। मकन्तु वह जो उनक् मित् है, प्रतयेक 
खतरे के स््न पर उनकी रक्् करत् है त्् प्रतयेक क्ेत् िें उनको 
मवजयी करत् है। कय् ही सौि्गयश्ली वह वयश्ति है जो उस ख़ुद् से 
अपन् सम्बन्ध न तोड़े।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-19, कशती-ए-नूह, पतृष्ठ- 20)

हज़रत मुहममद मुसतफ़ा सल्ल्ाहो 
अलैहह व सल्म

‘‘वह सवज़ाश्ेष्ठ प्रक्श जो ि्नव को मदय् गय्- अ््ज़ात् पूणज़ा  
ि्नव (हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि) को, वह 
फररशतों िें नहीं ््, मसत्रों िें नहीं ््, चन्द्रि् िें नहीं ््, सूयज़ा िें िी 
नहीं ््, वह पतृथवी पर फैले हुए सिुद्रों और नमदयों िें िी नहीं ््, वह 
िरकत-िमण, नीलि -िमण, रतन अ्व् मकसी ि्मणक िोती िें िी नहीं 
्् अ््ज़ात् पतृथवी और आक्श की मकसी वसतु िें नहीं ््। केवल ि्नव 
िें ््। ह्ँ, उस पूणज़ा ि्नव िें मजसक् अश्न्ति और सम्पूणज़ा और सवज़ाश्ेष्ठ 
एवं सववोच् रूप सिसत ि्नव-सि्ज के सव्िी त्् सिसत पैग़म्बरों 
के सरद्र हि्रे हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि 
हैं। सो वह प्रक्श उस िह्पुरुष को मदय् गय् त्् योगयत्नुस्र उसके 
अनुरूप उन सिी लोगों को िी मदय् गय् जो मकसी सीि् तक वही रंग 
रखते ्े। ............और यह श्न श्ेष्ठति एवं पूणज़ा रूप िें हि्रे सव्िी, 
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हि्रे उम्िी प्-प्रदशज़ाक नबी, सतयव्रती एवं सतय की कसौटी हज़रत 
िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि िें प्र्इ ज्ती ्ीं।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-5, आर्इन् कि्ल्त-ए-रसल्ि, पतृष्ठ 160-162) 
‘‘िैं सदैव आचियज़ा से देखत् हूँ मक यह अरबी ‘नबी’ मजसक् न्ि 

िुहम्िद है, (हज़्र हज़्र दरूद और सल्ि उस पर) यह कैस् सववोच् 
सतर क् नबी है, रसके िह्न सतर की चरि-सीि् की ज्नक्री सम्िव 
नहीं और रसके प्वन प्रि्व क् अनुि्न करन् िनुषय क् क्यज़ा नहीं। 
खेद है मक पहच्नने क् जो ढंग है (उसके अनुस्र) उसके स््न को 
पहच्न् नहीं गय्। वह ‘तौहीद’ (अल््ह तआल् के अविैत एवं मनर्क्र 
होने क् मसद्ध्न्त) जो संस्र से लुप्त हो चुकी ्ी, वही एक पहलव्न है 
जो पुन: उसको दुमनय् िें ल्य्। उसने अल््ह से चरि-सीि् तक प्रेि 
मकय् और चरि-सीि् तक ि्नव ज्मत की सह्नुिूमत िें उसक् हृदय 
द्रमवत हुआ, अत: अल््ह ने जो उसके हृदय के रहसयों को ज्नत् ््- 
उसको सिसत पैग़म्बरों और सिी िूत-िमवषयक्लीन ि्नवों पर श्ेष्ठत् 
प्रद्न की और उसकी िनोक्िन्ओं को उसके जीवन िें ही पूर् मकय्।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-22, हक़ीक़तुल वही, पतृष्ठ 118-119)
‘‘हि्रे नबी हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि 

सिसत नमबयों के न्ि अपने अन्दर एकत् रखते हैं कयोंमक वह प्वन 
मविूती मवमिन्न मवशेषत्ओं और योगयत्ओं क् सिूह है। अत: वह िूस् 
िी हैं और र्इस् िी, आदि िी हैं और रब्र्हीि िी, यूसुफ िी हैं और 
य्कूब िी। रसी की ओर संकेत करते हुए अल््ह फ़ि्ज़ात् है-

(अनआि - 91)                    فبَِھُدَاھُمُ اقتَْدِہ
अ््ज़ात हे अल््ह के रसूल! तू उन सिसत मवमिन्न मशक््ओं को 

अपने वयश्तितव िें एकत् कर ले जो प्रतयेक पैग़म्बर मवशेष रूप िें अपने 
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स्् रखत् ््। असतु, रस से मसद्ध है मक सिसत पैग़म्बरों की मवशेषत्एँ 
हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि िें एकत् ्ीं और 
य्््ज़ा िें िुहम्िद क् न्ि (सल्ल््हो अलैमह व सल्ि) रसी की ओर 
संकेत करत् है कयोंमक िुहम्िद के यह अ्ज़ा हैं मक मजस की अतयमधक 
प्रशंस् की गर्इ हो। अतयमधक प्रशंस् तिी कश्लपत की ज् सकती है 
मक सिसत नमबयों की मवमिन्न स्िथयज़ा और मवमशष् मवशेषत्एँ हज़रत 
िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि िें एकत् हों।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-5, आर्इन्-ए-कि्ल्त-ए-रसल्ि, पतृष्ठ-343)
‘‘िुझे सिझ्य् गय् है मक सब रसूलों िें से क्मिल त्लीि (पूणज़ा 

मशक््) देने व्ले और श्ेष्ठति एवं पमवत् और स्रगमिज़ात (पुर महकित) 
मशक्् देने व्ले और सववोच् ि्नवीय योगयत्ओं क् अपने जीवन िें 
मक्य्तिक आदशज़ा उपश्स्त करने व्ले हि्रे सव्िी हज़रत िुहम्िद 
िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि हैं।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-17, अरबईन न.-1, पतृष्ठ-345)
‘‘हि जब न्य्य की दृश्ष् से देखते हैं तो सम्पूणज़ा नमबयों िें से 

श्ेष्ठति वीर-मशरोिमण नबी (अवत्र) और जीवन की सम्पूणज़ा श्ेष्ठत्ओं 
से अलंकृत ख़ुद् तआल् क् परि मप्रय नबी केवल एक िदज़ा को ज्नते 
हैं अ््ज़ात् वही नमबयों क् सरद्र रसूलों क् गवज़ा, पैग़म्बरों क् मसरिौर 
मजसक् न्ि हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि है।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-12, मसर्ज-ए-िुनीर पतृष्ठ-82)
‘‘वह जो अरब के िरूस्लीय देश िें एक आचियज़ा जनक घटन् 

हुर्इ मक ल्खों िुदरे ्ोड़े ही मदनों िें जीमवत हो गए और पीमढ़यों के मबगड़े 
ईल्ही-रंग पकड़ गए त्् आँखों के अन्धे सुज्खे हो गए, िूकों की 
व्णी से ईश्वरीय ततव-ज््न की चच्ज़ा होने लगी और संस्र िें देखते ही 
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देखते एक ऐसी क््श्न्त उतपन्न हुर्इ मक न पहले उस से मकसी आँख ने 
देखी और न मकसी क्न ने सुनी। कुछ ज्नते हो वह कय् ््? वह एक 
अल््ह िें लीन और उसी िें खोए हुए की अंधेरी र्तों की दुआएँ ही 
्ीं, मजन्होंने दुमनय् िें शोर िच् मदय् और वह आचियज़ाजनक क्यज़ा मकए 
जो उस मनरक्र (हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि) 
असह्य और स्धनहीन वयश्ति से असम्िव मदख्र्इ देते ्े:-

ہٖ وَحُزْنِہٖ ہٖ وَغَمِّ مْ وَباَرِکْ عَلَیْہِ وَاٰلِٖ بِعَدَدِھَمِّ َ صَلِّ وَسَلِّ ھُّ
ٰ
 الَلّ

بَدَِ
ْ

 عَلَیْہِ انَوَْارَ رَحْمَتِکَ اِلَ ال
ْ
ۃِوَانَزِْل مَُّ

ْ
لھِٰذِہٖ ال

अ््ज़ात् हे िेरे अल््ह! हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह 
व सल्ि और आपके सिसत अनुय्मययों पर रहित और सल्िती और 
बरकत न्मज़ल फ़ि्ज़ा मजस ने रस उम्ित िुश्सलि् (रसल्ि) के मलए 
कष् उठ्ए और य्तन्एँ सहीं और आप पर अपनी रहित की वष्ज़ा 
सदैव बरस्। त््सत।ु ’’                             

 (रूह्नी िज़्यन ि्ग-6, बरक्तुदुआ पतृष्ठ-10,11)
‘‘सिसत ि्नव ज्मत के मलए हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो 

अलैमह व सल्ि के अमतररति अब कोर्इ रसूल और ‘शफ़ी (अ््ज़ात 
मसफ़्ररश करने व्ल्) नहीं। सो तुि कोमशश करो मक सच्् पय्र उस 
िह्न प्रत्पी नबी के स्् रखो और मकसी को उस पर मकसी प्रक्र 
की बड़्र्इ ित दो त्मक आसि्न पर तुि िुश्ति प्र्प्त करने व्ले मलखे 
ज्ओ। य्द रखो मक िुश्ति वह वसतु नहीं जो ितृतयु के पचि्त् प्रकट 
होगी, अमपतु व्सतमवक िुश्ति वह होगी, जो रसी जगत िें अपनी जयोमत 
मदख्ती है। िुश्ति प्र्प्त कौन है वह जो मवश्व्स रखत् है मक ख़ुद् सच 
है और िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह वसल्ि उसिें और सम्पूणज़ा 
सतृश्ष् के िधय िें ‘‘शफ़ी’’ (मसफ़्ररश करने व्ल्) हैं और आसि्न 
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के नीचे उसके सि्न सतर क् कोर्इ अन्य रसूल है और न क़ुआज़ान के 
सिकक् कोर्इ अन्य पुसतक है और मकसी के मलए ख़ुद् ने न च्ह् मक वह 
हिेश् जीमवत रहे मकन्तु यह सुप्रमतश्ष्ठत नबी हिेश् के मलए जीमवत है।’’

     (रूह्नी िज़्यन ि्ग-19, कशती-ए-नूह, पतृष्ठ 13-14)
‘‘हज़रत ि्तिुल अश्म्बय् िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व 

सल्ि के जीवन के अधययन से यह ब्त पूणज़ा रूप से सुसपष् है मक 
आँ हज़रत उच्कोमट मनशछल एवं सतयव्दी ्े। आपकी ि्वन्एँ शुद्ध 
और अन्तर्ति् पमवत् ्ी और ख़ुद् के ि्गज़ा िें आति बमलद्न के मलए 
सदैव ततपर रहते ्े त्् ि्नव ज्मत से िय और आश् से मनत्न्त िुंह 
फेरने व्ले और एक ि्त् ख़ुद् पर िरोस् करने व्ले ्े। आपने ख़ुद् 
की रचछ् और उसकी िज़शी िें लीन होकर और अपने अश्सततव को मिट् 
कर रस ब्त की कुछ िी परव्ह न की मक ‘तौहीद’ (ईश्वर के एक 
और मनर्क्र होने क् मसद्ध्न्त) की घोषण् करने के पररण्ि सवरूप 
मकन मकन मवपमत्यों क् स्िन् करन् पड़ेग् और िुमश्कों (रश्वरेतर देवी 
देवत्ओं और सतृश्ष् की पूज् करने व्लों) के ह्् से कैसी कैसी पीड़् 
और कष् झेलने होंगे।’’

         (रूह्नी िज़्यन ि्ग-1, बर्हीन अहिमदय्, पतृष्ठ-111)
‘‘कय् यह आचियज़ा-जनक घटन् नहीं मक एक मनधज़ान अशति, 

मनससह्य-मनरूप्य, मनरक्र, अन्् अकेल् और मनरीह वयश्ति ऐसे युग 
िें मक मजसिें प्रतयेक ज्मत आम्ज़ाक सैमनक और बौमद्धक (मशक्् सम्बन्धी) 
दृश्ष् से पूणज़ा शश्तिश्ली ्ी-ऐसी अनुपि मशक्् ल्य् मक अपने अक्ट्य 
तकमों ओर ज्वलन्त प्रि्णों से सब को मनरुत्र करके उनक् िुंह बन्द कर 
मदय्। बड़े बड़े लोगों की जो धुरन्धर मववि्न और द्शज़ामनक कहल्ते ्े। 
िह्न त्ुमटय्ँ मनक्लीं और मफर ब्वजूद मनससह्य मनरूप्य के जोर िी 
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ऐस् मदख्य् मक सम््टों को मसंह्सनों से मगर् मदय् और उन्हीं मसंह्सनों 
पर मनधज़ानों को मबठ्य्। यमद यह ख़ुद् तआल् क् सि्ज़ान और उसकी 
सह्यत् नहीं ्ी तो और कय् ्ीं? कय् सिसत संस्र पर बुमद्ध, मवद्य् 
और शश्ति मक दृश्ष् से आमधपतय प् ज्न् मबन् ईश्वरीय सह्यत् के 
हुआ करत् है?

    (रूह्नी िज़्यन ि्ग-1, बर्हीन अहिमदय् पतृष्ठ-119)
‘‘रसी प्रक्र हज़रत द्ऊद अलैमहससल्ि ने हज़रत िुहम्िद 

िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि के प्रत्प और तेज और िहतव 
को सवीक्र करके ‘ज़बूर’ पैंत्लीस िें यूँ वणज़ान मकय् है:-

(1) तू सौन्दयज़ा िें लोगों से कहीं अमधक है। तेरे होठों िें िोहक 
आकषज़ाण है। रसीमलए ख़ुद् ने तुझ को सतृश्ष् के अन्त तक िुब्रक मकय्। 

(2) हे वीर मशरोिमण! अपने तेज और प्रत्प से अपनी तलव्र 
अपनी ज्ंघ पर ब्ँध कर लटक्।

(3) सतयत्, दीनत् एवं न्य्य पर अपनी प्रमतष्ठ् और गौरव से 
सव्र हो कयोंमक तेर् द्महन् ह्् तुझे उत्ेजन्पूणज़ा क्यज़ा मदखल्एग्।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-2, सुरि् चशि आयज़ा, पतृष्ठ 333-334) 
‘‘मवच्र करन् च्महए मक मकस धैयज़ा के स्् हज़रत िुहम्िद 

िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि ने अपने ‘द्व्-ए-नबुववत’ (नबी 
होने की घोषण्) पर ब्वजूद सहसत्ों खतरे खड़े हो ज्ने और वैिनसय 
रखने व्लों और ब्ध्एँ उतपन्न करने व्लों और िय मदल्ने व्लों के 
आमद से अन्त तक दृढ़त्पूवज़ाक श्स्र रहे। वषमों तक वह मवपमत्य्ँ देखीं 
और वह दु:ख उठ्ने पड़े जो सफलत् के प्रमत पूणज़ातय् मनर्श करते ्े 
और (वे दु:ख) प्रमत मदन बढ़ते ज्ते ्े मजन पर धैयज़ा रखने से मकसी 
स्ंस्ररक उद्ेशय की प्र्श्प्त की कलपन् िी नहीं की ज् सकती ्ी। 
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अमपतु नबुववत की घोषण् करने से अपने ह्् से अपने पहले सि्ज को 
िी खो बैठे और एक ब्त कह कर ल्ख मवरोध खरीद मलय् और हज़्रों 
मवपमत्यों को अपने सर पर बुल् मलय्। ग्ँव से मनक्ले गए, कतल के 
मलए, पीछ् मकय् गय्। घर और गतृहस्ी सिी कुछ नष् हो गय्। कई 
ब्र मवष मदय् गय्- जो महतैषी ्े, वह दुशिन बन गए। जो मित् ्े वह 
शत्ुत् करने लगे ओर दीघज़ाक्ल तक वह कटुत्एँ सहन करनी पड़ीं मक 
मजन पर दृढ़त्पूवज़ाक ठहरे रहन् धोखेब्ज़ और िकक्र क् क्ि नहीं।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-1, बर्हीन-ए-अहिमदय्, पतृष्ठ-108)
िुसतफ् पर तेर् बेहद हो सल्ि और रहित, 
उस से यह नूर मलय् ब्र-ए-ख़ुद्य् हिने। 
रबत✴ है ज्न-ए-िुहम्िद से िेरी ज्ँ को िुद्ि,✴

मदल को वह ज्ि लब्लब है मपल्य् हिने। 
उस से बेहतर नज़र आय् न कोर्इ आलि िें, 
ल् जरि✴ ग़ैरों से मदल अपन् छुड़्य् हिने।
श्न-ए-हक तेरे शि्यल✴ िें नज़र आती है, 
तेरे प्ने से ही उस ज़्त को प्य् हिने।
छूके द्िन तेर् हर द्ि से मिलती है नज्त, 
ल् जरि दर पे तेरे सर को झुक्य् हिने।
मदल बर्! िुझको क़सि है तेरी यकत्र्इ✴ की, 
आप को तेरी िोहबबत िें िुल्य् हिने। 
बख़ुद् मदल से मिट गए सब ग़ैरों के नकश, 
जब से मदल िें यह तेर् नकश जि्य् हिने।

✴रबत - सम्बन्ध। ✴िुद्ि - सदैव। ✴ल्जरि -मनससन्देह। ✴शि्यल - आदतें, 
सवि्व। ✴यकत्र्इ - तौहीद एकईश्वरव्द।
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हि हुए िैर-ए-उिि✴ तुझ से ही ऐ िैर-ए-रूसूल,✴

तेरे बढ़ने से कदि आगे बढ़्य् हिने। 
आदिी ज़्द तो कय् चीज़ फ़ररशते िी ति्ि, 
िदह✴ िें तेरी वह ग्ते हैं जो ग्य् हिने। 

   (रूह्नी िज़्यन ि्ग-5, आर्इन्-कि्ल्त-ए-रसल्ि, पतृष्ठ-225,226)
‘‘और िेरे मलए रस नेित (वद्न्यत्) क् प्न् सम्िव न ्् यमद 

िैं अपने सव्िी मजन पर सिसत नबी गवज़ा करते हैं और जो संस्र के 
सम्पूणज़ा लोगों से शे्ष्ठ हैं अ््ज़ात् हज़रत िुहम्िद सल्ल््हो अलैमह व 
सल्ि के ि्गमों क् अनुसरण न करत्। अत: िैंने जो कुछ प्य्, उस 
अनुसरण से ही प्य् है। िैं अपने सच्े और पूणज़ा ज््न से ज्नत् हूँ मक 
कोर्इ वयश्ति मबन् पैग़म्बरे रसल्ि हज़रत िुहम्िद िुसतफ् सल्ल््हो 
अलैमह व सल्ि क् अनुसरण करने के ख़ुद् तक नहीं पहुूँच सकत् 
त्् न पूणज़ा रूप से ख़ुद् की पहच्न ही कर सकत् है। रस जगह िैं 
यह िी बतल्त् हूँ मक वह कय् वसतु है मक सच्् और पूणज़ा अनुसरण 
हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि के ब्द सब 
ब्तों से पहले हृदय िें पैद् होती है? सो य्द रहे मक वह ‘पमवत्-
हृदय’ है अ््ज़ात् हृदय से संस्र क् पय्र और उसक् िोह मनकल 
ज्त् है। तब हृदय एक सद् रहने व्ले और एक अनश्वर आनन्द क् 
अमिल्षी हो ज्त् है। ततपचि्त एक सवचछ और पूणज़ा ईश्वरप्रेि रस 
पमवत् हृदय को प्र्प्त होत् है यह सब नेितें (वद्न्यत्एँ) आँ हज़रत 
सल्ल््हो अलैमह व सल्ि क् अनुसरण करने से पैततृक सम्पमत् के 
रूप िें मिलती है।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-22, हकी़क़तुल वह्यी पतृष्ठ-64,65)

✴िैर-ए-उिि - उम्ितों िें श्ेष्ठ। ✴िैर-ए- रसुल - रसूलों िें श्ेष्ठ। ✴िदह - प्रशंस्।
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वह पेशव् हि्र् मजस से है नूर स्र्, 
न्ि उसक् है िुहम्िद मदलबर िेर् यही है। 
सब प्क हैं पयम्बर, रक दूसरे से बेहतर, 
लेक अज़ ख़ुद्ए बर तर खैरुलवर्✴ यही है। 
पहलों से ख़ूबतर है, खूबी िें रक क़िर✴ है
उस पर हर रक नज़र है, बदरुदुज्✴ यही है। 
पहले तो रह िें ह्रे, प्र उसने हैं उत्रे, 
िैं ज्ऊूँ उसके ब्रे बस न्ख़ुद् यही है। 
वह य्रे ल् िक्नी,✴ वह मदलबरे मनह्नी,✴

देख् है हिने उस से बस रहनुि् यही है। 
वह आज श्हे दीं है, वह त्ज िुसज़ालीं✴ है, 
वह तययबो अिीं✴ है उसकी सन्✴ यही है। 
आँख उसकी दूरबीं है, मदल य्र से करीं✴ है, 
ह््ों िें शिए दीं है, ऐनुम्ज़य्✴ यही है। 
जो र्ज़ दीं ्े ि्रे, उसने बत्ए स्रे, 
दौलत क् देने व्ल् फ़रि्ँरव् यही है।
उस नूर पर मफ़द् हूँ, उस क् ही िैं हुआ हूँ, 
वह है िैं चीज़ कय् हूँ, बस फ़ैसल् यही है। 
(रूह्नी िज़्यन ि्ग-20, क़्मदय्न के आयज़ा और हि, पतृष्ठ-456)

✴िैरूलवर् - सतृश्ष् िें श्ेष्ठ। ✴क़िर - च्ँद। ✴बदरुददुज् - अन्धेरे क् च्ँद।
✴य्रे ल् िक्नी - ल् िक्न िहबूब। ✴मदलबरे मनह्नी - मदल क् िहबूब। 
✴त्ज िुसज़ालीं - रसूलों क् त्ज। ✴तययबो अिीं - पमवत्, अि्नतद्र। 
✴सन् - प्रशंस्। ✴क़रीं - मनकट। ✴ऐनुम्ज़य् - जयोमत क् चशि्।
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पहवत्र क़ुआ्शन
‘‘पमवत् क़ुआज़ान ि्मणक िोमतयों की ्ैली है और लोग रस से 

अपररमचत हैं।’’ (िलफ़ूज़्त ि्ग-2 पतृष्ठ-344)
‘‘क़ुआज़ान क् वह िह्न गौरव है मक प्रतयेक गौरव से ऊूँच् है। 

वह ‘हकि’ है अ््ज़ात् फैसल् करने व्ल् है। वह ‘िोहैमिन’ है अ््ज़ात् 
सिसत मनदरेशों एवं प्-प्रदशज़ानों क् संग्ह है। उसने सिसत तक्क एकत् कर 
मदए और शत्ुओं के सिूह को मततर-मबतर कर मदय्। वह ऐसी पुसतक 
है मक मजस िें प्रतयेक वसतु क् मववरण है और उसिें िूत और िमवषय 
की सूचन्एँ मवद्यि्न हैं और झूठ को उसकी तरफ कोर्इ ि्गज़ा नहीं, न 
आगे से, न पीछे से। वह ख़ुद् तआल् क् प्रक्श है।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-16, ख़ुतब् रलह्मिय्, पतृष्ठ-103)
‘‘ज््त होन् च्महए मक खुल्-खुल् चितक्र पमवत् क़ुआज़ान क् जो 

प्रतयेक ज्मत और ि्ष्-ि्षी पर प्रकट हो सकत् है मजसको उपश्स्त 
करके हि प्रतयेक देश के िनुषय को च्हे वह ि्रतीय हो य् प्रसी, 
यूरोपीय हो य् अिरीकन य् मकसी अन्य देश क् हो- अमियुति, िौन त्् 
मनरुत्र कर सकते हैं। पमवत् क़ुआज़ान के वह असीि गूढ़ अ्ज़ा और ततव 
और किी न सि्प्त होने व्ले ि्व हैं जो प्रतयेक युग िें उस युग की 
आवशयकत् के अनुस्र खुलते ज्ते हैं और प्रतयेक युग की मवच्रध्र् 
क् िुक़्बल् करने के मलए सशसत् सैमनकों की ि्ंमत खड़े हैं। यमद पमवत् 
क़ुआज़ान अपने गूढ़ अ्मों और ि्वों की दृश्ष् से एक सीमित चीज़ होती 
तो कद्मप वह पूणज़ा चितक्र नहीं ठहर सकती ्ी।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-3, रज़्ल् औह्ि ि्ग-1, पतृष्ठ-255)
‘‘पमवत् क़ुआज़ान एक ऐस् चितक्र है मक न वह प्र्ि उद्हरण 

हुआ न अश्न्तक किी होग्। उसकी वद्न्यत्ओं और बरकतों क् वि्र 
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सदैव खुल् और ज्री है। वह प्रतयेक युग िें उसी प्रक्र सपष् और 
उद्ीप्त है जैस् हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि 
के वति ््। रस के अमतररति यह िी य्द रखन् च्महए मक प्रतयेक 
वयश्ति क् कल्ि उसकी महम्ित के अनुस्र होत् है। मजतनी उसकी 
महम्ित और संकलप और िह्न उद्ेशय होंगे उसी कोमट क् वह कल्ि 
होग्। वह्यी-ए-रल्ही (ईश-व्त्ज़ा) िें िी वही रंग होग्, मजस वयश्ति की 
तरफ उसकी ‘वह्यी’ (ईश-व्त्ज़ा) आती है। मजतन् स्हस ऊूँच् रखने 
व्ल् वह होग् उसी कोमट क् कल्ि उसे मिलेग्। हज़रत िुहम्िद 
िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि की महम्ित, स्िथयज़ा और संकलप 
क् क्ेत् चूँमक अतयमधक मवसततृत ्् रसमलए आपको जो कल्ि मिल् वह 
िी उस सतर और उस कोमट क् है मक दूसर् कोर्इ वयश्ति उस महम्ित 
और स्हस क् पैद् न होग्।’’

(िलफ़ूज़्त ि्ग-3, पतृष्ठ-57)
‘‘हि सच-सच कहते हैं और सच-सच कहने से मकसी ह्लत िें 

रुक नहीं सकते मक यमद हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व 
सल्ि आए न होते और पमवत् क़ुआज़ान, मजसके प्रि्व हि्रे ध्मिज़ाक 
नेत्-गण और रि्ि प्र्चीन क्ल से देखते आए और आज हि देख रहे 
हैं, न्मज़ल न हुआ होत् तो हि्रे मलए यह मवषय बहुत ही कमठन होत् 
मक हि ि्त् ब्र्इबल के देखने से मनश्चित रूप से पहच्न कर सकते मक 
हज़रत िूस् और हज़रत िसीह और अन्य मवगत नबी-पैग़म्बर व्सतव िें 
उसी पमवत् और प्वन जि्अत िें से हैं मजनको ख़ुद् ने अपनी मवशेष 
कृप् से अपनी ‘ररस्लत’ (सन्देश) के मलए चुन मलय् है। यह हिको 
क़ुआज़ान िजीद क् एहस्न (उपक्र) ि्नन् च्महए मजसने अपन् प्रक्श 
सवयं मदखल्य् और मफर उस पूणज़ा प्रक्श से मवगत नमबयों की सच््रय्ँ 
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िी हि पर प्रकट कर दीं। यह उपक्र न केवल हि पर अमपतु आदि 
से लेकर िसीह तक उन सिसत नमबयों पर है जो पमवत् क़ुआज़ान से पहले 
गुज़र चुके हैं।

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-1 बर्हीन-ए-अहिमदय् ह्मशय् दर ह्मशय्, पतृष्ठ 290)
‘‘आज सिसत िूिणडल पर सिसत रलह्िी पुसतकों िें से एक 

क़ुआज़ान िजीद ही है मक मजसक् कल्ि-ए-रल्ही होन् अक्ट्य तकमों से 
मसद्ध है, मजसके िुश्ति के मसद्ध्न्त सवज़ा्् सतय और प्र्कृमतक कसौटी पर 
आध्ररत हैं, मजसके मसद्ध्न्त ऐसे वय्पक और ठोस हैं, मजनकी सच््र्इ 
पर अखणडनीय तक्क िुखररत-स्क्ी हैं, मजसके आदेश मनत्न्त सच््र्इ पर 
आध्ररत हैं, मजसकी मशक््एँ प्रतयेक प्रक्र की मशक्क मबदअत (रूमढ़व्दी 
मवच्रध्र् से सम्बश्न्धत रसिों ररव्ज) और सतृश्ष्पूज् के मिश्ण से 
पूणज़ात् रमहत हैं, मजसिें ‘तौहीद’ ईश्वर की प्रमतष्ठ् एवं उसके चितक्र 
प्रकट करने के मलए, चरि सीि् तक जोश है, मजसिें यह मवशेषत् है 
मक मनत्न्त अल््ह तआल् की वहद्मनयत (एकेश्वरव्द क् मसद्ध्न्त) 
से िर् हुआ है और मकसी प्रक्र की न्यूनत् क् दोष एवं अयोगयत् 
क् कलंक अल््ह तआल् की पमवत् सत्् पर नहीं लग्त् और मकसी 
आस्् को बल्त् सवीक्र नहीं कर्न् च्हत् अमपतु जो मशक्् देत् 
है उसकी सच््र्इ के क्रण पहले मदखल् लेत् है और प्रतयेक ि्व 
और उद्ेशय को ठोस तकमों से मसद्ध करत् है और प्रतयेक मसद्ध्न्त की 
व्सतमवकत् पर सपष् तक्क उपश्स्त करके पूणज़ा मवश्व्स और पूणज़ा पहच्न 
के स््न तक पहुूँच्त् है और जो िर्मबय्ँ (मवक्र) और अपमवत्त्एँ 
और ब्ध्एँ और झगड़े लोगों की आस््ओं, किमों, क्नों और मक्य्ओं 
िें पड़े हुए हैं उन सिसत झगड़ों को ज्वलन्त प्रि्णों से दूर करत् है। 
वह सवज़ा प्रक्र के मशष््च्र मसख्त् है मक मजनक् ज्नन् िनुषय को 
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िनुषय बनने के मलए अतय्वशयक है और प्रतयेक झगड़े को सि्प्त करने 
के मलए रस तीव्रत् से पग उठ्त् है मक मजस तीव्रत् से वह आज कल 
फैल् हुआ है। रसकी मशक्् अतयन्त सरल, ठोस और श्श्न्तमप्रय है-ि्नो 
ईश्वरीय आदेशों क् एक दपज़ाण है और प्र्कृमतक मवध्न क् एक प्रमतमबम्ब 
है एवं ह्मदज़ाक मववेक और अन्तज््ज़ान के मलए चिकत् हुआ सूरज है।’’

  (रूह्नी िज़्यन ि्ग-1, बर्हीन अहिमदय् पतृष्ठ-81,82) 
नूरे फुक्ां है जो सब नूरों से अजल् मनकल्
प्क वह मजस से यह अनव्र क् दररय् मनकल्।
हक़ की तौहीद क् िुझ्ज़ा ही चल् ्् पौद्
न् गह्ँ गै़ब से यह चशिये असफ् मनकल्। 
य् रल्ही! तेर् फ़ुक्ां है मक रक आलि है
जो ज़रूरी ्् वह सब रस िें िुहैय् मनकल्। 
सब जगह छ्न चुके, स्री दुक्नें देखीं
िए रफ्ां क् यही एक ही शीश् मनकल्। 
मकस से रस नूर की िुिमकन हो जह्ँ िें तशबीह
वह तो हर ब्त िें हर वसफ़ िें यति् मनकल्। 
पहले सिझे ्े मक िूस् क् अस् है फ़ुक्ां 
मफर जो सोच् तो हर रक लफज़ िसीह् मनकल्। 
है क़सूर अपन् ही अन्धों क् वगरन् वह नूर
ऐस् चिक् है मक सद नययरे बैज़् मनकल्। 
मज़न्दगी ऐसों की कय् ि्क है रस दुमनय् िें 
मजनक् रस नूर के होते िी मदल अ'ि् मनकल्। 

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-1, बर्हीन अहिमदय् ि्ग-3, 
ह म्शय् दर ह म्शय् पतृष्ठ-305-6)
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अए अज़ीजो़! सुनो, मक बे कुरआँ
हक़ को मिलत् नहीं किी रन्स्ँ।
मदल िें हर वक़त नूर िरत् है
सीन् को ख़ूब स्फ़ करत् है। 
उसके औस्फ़ कय् करूूँ िैं बय्ँ
वह तो देत् है ज्ँ को और रक ज्ँ। 
वह तो चिक् है नययरे अकबर
रस से रन्क्र हो सके कयोंकर।
बहर-ए-महकित है वह कल्ि ति्ि
रशक-ए-हक क् मपल् रह् है ज्ि। 
ददज़ािन्दों की है दव् वही एक 
है ख़ुद् से ख़ुद्-नुि् एक। 
हिने प्य् खुद हुद् वही एक
हिने देख् है मदलरुब् वही एक। 
उसके िुनमकर जो ब्त कहते हैं 
यूँ ही रक व्महय्त कहते हैं। 

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-1, बर्हीन-ए-अहिमदय् 
ि्ग-3, ह्मशय् दर ह्मशय्, पतृष्ठ-299-300)

वह्यी और इलहाम
‘‘जब परिेश्वर अपने िति को मकसी परोक् ब्त पर उसकी दुआ 

के पचि्त् अ्व् सवयं ही सूमचत करन् च्हत् है तो सहस् एक बेहोशी 
और ऊूँघ उस पर पैद् कर देत् है, मजस से वह अपने अश्सततव को 
मबलकुल िूल ज्त् है और ऐस् उस मनचिेतन् और ऊूँघ और बेहोशी 
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िें डूबत् है जैसे कोर्इ प्नी िें गोत् ि्रत् है और नीचे प्नी के चल् 
ज्त् है। असतु, जब िति उस ऊूँघ की ह्लत से जो जल िें गोत् लग्ने 
से बहुत मिलती जुलती है, ब्हर आत् है तो अपने अन्त:करण िें कुछ 
ऐस् अनुिव करत् है जैसे एक धवमन की गूँज हो रही है और जब वह 
गूँज कुछ कि होती है तो सहस् उसको अपने अन्दर से एक अतयन्त 
स््ज़ाक और सिुमचत और सूक्ि और आनन्दप्रद कल्ि क् अनुिव हो 
ज्त् है और यह ऊूँघ क् गोत् एक बहुत आचियज़ाजनक मवषय है मजसके 
चितक्रों क् वणज़ान करने के मलए शबदों िें स्िथयज़ा नहीं। यही अवस्् 
है मजससे ब्रहज््न क् एक रिोत रन्स्न पर फूट पड़त् है कयोंमक जब 
ब्र-ब्र दुआ करने के सिय अल््ह तआल् उस गोत् और ऊूँघ की 
अवस्् को अपने िति पर आचछ्मदत करके उसकी प्रतयेक दुआ क् 
उसको एक सूक्ि और आनन्दप्रद कल्ि िें उत्र देत् है और प्रतयेक 
प्रशन पर वे िेद उस पर खोलत् है मजनक् खुलन् ि्नवीय शश्ति से 
ब्हर है, तो यह ब्त उसके मलए और अमधक ईश्वर-ज््न और प्रिु की 
पूणज़ा पहच्न क् क्रण बन ज्ती है। िति क् दुआ करन् और ख़ुद् 
क् अपनी ख़ुद्ई तजल्ी से प्रतयेक दुआ क् उत्र देन् यह एक ऐस् 
मवषय है ि्नों रस जगत् िें िति अपने प्रिु को देख लेत् है और दोनों 
जगत् उसके मलए मबन् मकसी अन्तर के एक जैसे हो ज्ते हैं।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-1, बर्हीन-ए-अहिमदय् 
ह्मशय् दर ह्मशय्, पतृष्ठ-260, 262)

‘‘रलह्ि की प्ँचवी सूरत वह है मजसक् िनुषय के हृदय से कोर्इ 
सम्बन्ध नहीं अमपतु एक ब्हरी धवमन सुन्र्इ पड़ती है त्् यह धवमन ऐसी 
प्रतीत होती है जैसे एक पदरे के पीछे से कोर्इ आदिी बोलत् है। मकन्तु 
यह धवमन अतय्नन्दप्रद, सुसपष् और अपेक््कृत तेज़ी के स्् होती है 
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और हृदय को उससे एक आनन्द क् अनुिव होत् है। िनुषय मकसी 
सीि् तक प्रिु िें डूब् हुआ होत् है मक सहस् यह धवमन गूँज उठती 
है और आव्ज़ सुनकर वह हैर्न रह ज्त् है मक कह्ँ से यह आव्ज़ 
आर्इ और मकसने िुझसे कल्ि मकय् त्् आचियज़ा चमकत होकर आगे 
पीछे देखत् है। मफर वह सिझ् ज्त् है मक मकसी फ़ररशते ने आव्ज़ दी 
है। यह ब्हरी आव्ज़ प्र्य: उस अवस्् िें खुशखबरी के रूप िें आती 
है जब आदिी मकसी मवषय िें अतयन्त मचश्न्तत और दुःखी होत् है।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-1, बर्हीन अहिमदय् ह्मशय् दर ह्मशय्, पतृष्ठ-287)
‘‘यही क़्नून है मक मजसके प्स कुछ प्रक्श है उसी को और 

प्रक्श िी मदय् ज्त् है और मजसके प्स कुछ नहीं उसको कुछ नहीं 
मदय् ज्त्। जो वयश्ति नेत्ों की जयोमत रखत् है वही सूयज़ा क् प्रक्श 
प्त् है और मजसके प्स नेत्ों की जयोमत नहीं वह सूयज़ा के प्रक्श से िी 
वंमचत रहत् है और मजसको प्र्कृमतक जयोमत कि मिली है उसको दूसर् 
प्रक्श िी कि ही मिलत् है और मजसको प्र्कृमतक जयोमत अमधक मिली 
है उसको दूसर् प्रक्श िी अमधक मिल्त् है।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-1, बर्हीन अहिमदय् ह्मशय् पतृष्ठ-195,196)
 ‘‘ख़ुद् तआल् ने अपने आचियज़ाजनक संस्र को तीन ि्गों िें 
मविति कर रख् है:-

(1) िौमतक संस्र जो आँखों और क्नों और अन्य ब्ह्य रश्न्द्रयों 
के वि्र् और ब्ह्य स्धनों के ि्धयि से अनुिव मकय् ज् सकत् है।

(2) आन्तररक संस्र जो बुमद्ध और अनुि्न के वि्र् सिझ िें 
आ सकत् है। 

(3) आन्तररक दर आन्तररक संस्र जो ऐस् गूढ़ है जो सिझ और 
कलपन् से दूर है। ्ोड़े हैं जो उससे पररमचत हैं। वह मनत्न्त है, मजस 
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तक पहुूँचने के मलए ि्त् कलपन् के बुमद्ध को शश्ति नहीं दी गर्इ। उस 
संस्र के ब्रे िें कशफ़1,✴ वहयी✴ और रलह्ि✴ के वि्र् पत् चलत् 
है न अन्य मकसी स्धन से। मजस प्रक्र ईश्वर क् मवध्न सपष् रूप से 
मसद्ध और प्रि्मणत है मक उसने रन दो पहले संस्रों के ज्नने के मलए- 
मजनक् ऊपर उल्ेख हो चुक् है- िनुषय को तरह-तरह की ज््नेश्न्द्रय्ँ 
प्रद्न की हैं। उसी प्रक्र रस तीसरे संस्र को ज्नने के मलए उस एक 
ि्त् द्त् ने िनुषय के मलए एक स्धन रख् है और वह स्धन ‘वह्यी’ 
और ‘रलह्ि’ और ‘कशफ़’ है जो मकसी ज़ि्ने िें पूणज़ा रूप से बन्द 
ओैर सि्प्त नहीं हो सकत् अमपतु उसकी शतमों को पूर् करने व्ले सदैव 
उसको प्ते रहे हैं और हिेश् प्ते रहेंगे।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-2, सुरि् चशि आयज़ा, ह्मशय्, पतृष्ठ-175-76)

हमारयी आस्ाएँ
‘‘हि्रे िज़हब (धिज़ा के प्रमत आस््) क् स्र्ंश और मनचोड़ 

यह है मक 
ِ

سُوْلُ الّلہٰ دٌرَّ ُ مُحَمَّ الّلہٰ اِلَٰ اِلَّ
ٓ
لَ

‘ल् रल्ह् रल्ल््हो िुहम्िदुर्इसूलुल््हे’ (अल््ह तआल् के 
अमतररति कोर्इ उप्सय नहीं और िुहम्िद सल्ल््हो अलैमह व सल्ि 
अल््ह तआल् के रसूल हैं।) हि्री आस्् जो हि रस िौमतक जीवन 
िें रखते हैं, मजसके स्् हि प्रिु की कृप् और उसकी दी हुर्इ स्िथयज़ा 
से रस न्शव्न संस्र के कूच करेंगे यह है मक हि्रे सव्िी और ि्मलक 
हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि ‘ख़्तिुन्नबीर्इन व 

1 ✴ कशफ़ = सवपन िें देखन्, अद्धज़ा मनद्र्वस्् िें आधय्श्तिक दृशय देखन्। 
✴ वह्यी = संकेत करन्, मवशेष ईशव्णी क् संकेत। ✴ रलह्ि = ईशव्णी।
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िैरूल िुसज़ालीन’ हैं। अ््ज़ात् सिसत नमबयों की िोहर और सब रसूलों से 
श्ेष्ठ हैं, मजनके ह्् से धिज़ा को पूणज़ात् प्र्प्त हुर्इ और वह नेित अपनी 
सम्पूणज़ात् की चरि सीि् को पहुूँच चुकी, मजसके वि्र् िनुषय सन्ि्गज़ा को 
ग्हण कर के ख़ुद् तक पहुूँच सकत् है। हि पूणज़ा मवश्व्स के स्् रस 
ब्त पर र्इि्न रखते हैं मक पमवत् क़ुआज़ान सिसत आसि्नी (ईश्वरीय) 
ग्न््ों क् ि्ति अ््ज़ात् िोहर और सवज़ाश्ेष्ठ है और एक शोश् य् नुति् 
(मबन्दु) उसके मवध्न और उसकी सीि्ओं और आदेशों से अमधक नहीं 
हो सकत् और न कि हो सकत् है। अब कोई ऐसी ‘वहयी’ य् ऐस् 
‘रलह्ि’ परिेश्वर की ओर नहीं हो सकत् जो क़ुआज़ान के आदेशों को 
पररवमतज़ात य् सि्प्त कर सकत् हो अ्व् मकसी एक आदेश िें पररवमतज़ात 
य् उसे न्यून्मधक कर सकत् हो। यमद कोर्इ ऐस् मवच्र करे तो हि्रे 
मनकट िोमिनों के सम्प्रद्य से पतृ्क और क्मफ़र और बेर्इि्न हैं।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-3, रज़्ल् औह्ि पतृष्ठ पतृष्ठ-169,170)
‘‘और हि रस ब्त पर र्इि्न ल्ते हैं मक ख़ुद् तआल् के मसव् 

कोर्इ उप्सय नहीं और हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व 
सल्ि उसके रसूल और ि्तिुल अश्म्बय् हैं और हि र्इि्न ल्ते हैं 
मक फ़ररशते हक़ (सतय) और हशर-ए-अजस्द (शरीर क् अन्त) हक़ 
और रोज़-ए-महस्ब (मनणज़ाय क् मदन) हक़ और जन्नत हक़ और जहनुि 
हक़ है अ््ज़ात् सवगज़ा और नरक सतय हैं और हि र्इि्न ल्ते हैं मक जो 
कुछ अल््ह तआल् ने पमवत् क़ुआज़ान िें फ़रि्य् है और जो कुछ हि्रे 
नबी हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि ने फ़रि्य् 
है वह सब ऊपर मकए गए वणज़ान के अनुस्र सतय हैं और हि र्इि्न 
ल्ते हैं मक जो वयश्ति रस रसल्िी शरीअत िें से एक ज़र्ज़ा कि करे 
अ्व् एक ज़र्ज़ा अमधक करे य् कतज़ावयों के तय्गने य् अनुमचत आज्् 
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देने की नींव ड्ले वह बेर्इि्न और रसल्ि से िटक् हुआ है और हि 
अपनी जि्अत को नसीहत करते हैं मक वह सच्े हृदय से रस कमलि् 
पर र्इि्न रखें मक 

ِ
سُوْلُ الّلہٰ دٌرَّ ُ مُحَمَّ الّلہٰ اِلَٰ اِلَّ

ٓ
لَ

ल्रल्ह् रल्ल््हो िुहम्िदुर्इसूलुल््ह और रसी पर िरें और सब 
नबी और सब पुसतकें मजनकी सच््र्इ पमवत् क़ुआज़ान से मसद्ध है, उन सब 
पर र्इि्न ल्वें और रोज़्, नि्ज़, ज़क्त, हज और अल््ह तआल् 
और उसके रसूल के मनश्चित मकए हुए सिसत कतज़ावयों को कतज़ावय सिझ 
कर और सिसत मनमषद्ध ब्तों को मनमषद्ध सिझ कर ठीक ठीक रसल्ि 
पर आचरण करें। असतु, वह सिी ब्तें मजन पर मवगत िह्पुरुषों क् 
सैद्ध्श्न्तक त्् मक्य्तिक रूप िें एक ित ्् और वह ब्तें जो सुन्नत 
जि्अत के बुज़ुगमों के स्िूमहक ित से रसल्ि कहल्त् है उन सब को 
सवीक्र करन् कतज़ावय है। हि आसि्न और ज़िीन को रस ब्त पर 
स्क्ी ठहर्ते हैं मक यही हि्र् धिज़ा है।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-14, अयय्िुससुलह पतृष्ठ-323)
‘‘हे सिसत वे लोगों जो पतृथवी पर रहते हो! और हे सिसत वे 

ि्नवीय आति्ओ!! जो पूवज़ा और पश्चिि िें आब्द हो, िैं पूरे जोर के 
स्् आपको रस तरफ आिश्न्त्त करत् हूँ मक अब पतृथवी पर सच्् धिज़ा 
केवल रसल्ि है और सच्् ख़ुद् िी वही ख़ुद् है जो पमवत् क़ुआज़ान ने 
बत्य् है और सद् के आधय्श्तिक जीवन व्ल् ‘‘नबी’’ प्रत्प और 
पमवत्त् के मसंह्सन पर बैठने व्ल् हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो 
अलैमह व सल्ि है।’’

  (रूह्नी िज़्यन ि्ग-15, मतरय्क़ुल क़ुलूब, पतृष्ठ-141)
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अहमहद्या समप्रदा्य के संस्ापक
हज़रत मसयीह मौऊद

अलैहहससलाम का मुक़ाम
‘‘सवपन िें देख् मक लोग एक िोहयी अ््ज़ात् मज़न्द् करने व्ले 

को तल्श करते मफरते हैं। एक वयश्ति रस मवनीत के स्िने आय् और 
संकेत करते हुए उसने कह् मक-

ِ
 یحُِبُّ رَسُوْلَ الّلہٰ

ٌ
ھٰذَا رَجُل

अ््ज़ात् यह वह वयश्ति है जो रसूलुल््ह से िोहबबत रखत् है। रस 
व्कय क् त्तपयज़ा यह ्् मक रस पदवी के मलए सबसे बड़ी शतज़ा रसूले 
ख़ुद् हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि से प्रेि है, 
सो वह शतज़ा रस वयश्ति िें सपष् रूप िें मवद्यि्न है।’’
   (रूह्नी िज़्यन ि्ग-1, बर्हीन अहिमदय् ह्मशय् दर ह्मशय् पतृष्ठ-598)

‘‘दुमनय् िुझे सवीक्र नहीं कर सकती कयोंमक, िैं दुमनय् िें से 
नहीं हूँ मकन्तु मजनकी प्रकृमत को उस जगत क् अंश मदय् गय् है, वे 
िुझे सवीक्र करते हैं और करेंगे। जो िुझे छोड़त् है वह उसको छोड़त् 
है, मजसने िुझे िेज् है और जो िुझ से सम्बन्ध जोड़त् है वह उससे 
सम्बन्ध जोड़त् है, मजसकी ओर से िैं आय् हूँ। िेरे ह्् िें एक दीपक 
है, जो वयश्ति िेरे प्स आत् है वह अवशय ही उस प्रक्श से महसस् 
प्एग्। मकन्तु जो वयश्ति सन्देह और शंक् से दूर ि्गत् है, वह अन्धक्र 
िें ड्ल मदय् ज्एग्। रस युग क् अिेद्य दुगज़ा िैं हूँ, जो िुझ िें प्रवेश 
करत् है वह चोरों और ड्कुओं और दररन्दों से अपने प्र्ण बच्एग्।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-3, फ़तह रसल्ि पतृष्ठ-34)
‘‘और िुझे उस ख़ुद् की क़सि है मजसके ह्् िें िेरी ज्न है मक 

िुझे पमवत् क़ुआज़ान के हक़्यक़ और िुआररफ़ (तथय और सूक्ि ज््न) 
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सिझने िें प्रतयेक वयश्ति पर ग़लब् (मवजय) मदय् गय् है। यमद कोर्इ 
िौलवी िुि्मलफ़ िेरे िुक़्मबल पर आत् जैस् मक िैंने क़ुआज़ानी तफ़सीर 
(वय््य्) के मलए ब्र-ब्र मवरोधी िौलमवयों को बुल्य् तो ख़ुद् उसको 
ज़लील और शमिज़ान्द् करत्। असतु, जो पमवत् क़ुआज़ान को सिझने की 
पमवत् शश्ति िुझ को दी गर्इ है, यह अल््ह क् चितक्र है। अल््ह 
तआल् के फ्ल से िुझे पूणज़ा मवश्व्स है मक अमत शीघ्र दुमनय् देखेगी 
मक िैं रस बय्न िें सच्् हूँ।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-12, मसर्ज-ए-िुनीर, पतृष्ठ-41)
‘‘िैं अकेल् नहीं, वह िौल् करीि िेरे स्् है और कोर्इ 

उस से बढ़ कर िुझ से मनकटति नहीं। उसी के फ़ज़ल से िुझ को 
यह ‘आमशक्न्’ प्रवतृमत् मिली है मक दु:ख उठ् कर िी उसके धिज़ा 
(रसल्ि) के मलए सेव् करूूँ और रसल्ि की ध्मिज़ाक मवजय के मलए 
पूरे उतस्ह और शुद्ध हृदय से अपनी सेव्एँ सिमपज़ात करूूँ। रस क्यज़ा 
पर सवयं उसी ने िुझे मनयुति मकय् है। अब मकसी के कहने से िैं 
रुक नहीं सकत्।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-5, आर्इन् कि्ल्त-ए-रसल्ि पतृष्ठ-35)
‘‘एक पमवत््ति् वयश्ति के मलए यह पय्ज़ाप्त ्् मक ख़ुद् ने िुझे 

झूठ ब्ँधने व्लों की तरह नष् नहीं मकय् अमपतु िेरे ब्हर और िेरे 
अन्दर एवं िेरे शरीर िेरी आति् पर वह उपक्र मकए मजनको िैं मगन 
नहीं सकत्। िैं जव्न ््, जब ख़ुद् की ‘वह्यी’ और ‘रलह्ि’ की 
घोषण् की और अब िैं बूढ़् हो गय् त्् घोषण् के आरम्ि पर बीस 
वषज़ा से अमधक सिय बीत गय्। बहुत से िेरे मित् और सम्बन्धी जो िेरे 
से छोटे ्े, उनकी ितृतयु हो गर्इ और उसने िुझे दीघ्ज़ायु प्रद्न की एवं 
प्रतयेक मवपमत् के सिय िेर् सह्यक बन् रह्। असतु, कय् उन लोगों 
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के यही मचन्ह हुआ करते हैं मक जो ख़ुद् तआल् पर झूठ ब्ँधते हैं।’’
  (रूह्नी िज़्यन ि्ग-11, अंज्ि-ए-आ्ि पतृष्ठ 50-51)

पहवत्र समप्रदा्य की स्ापना और उपदेश
‘‘हे िेरे मित्ो! जो िेरी बैअत िें द्मिल हो, ख़ुद् हिें और तुम्हें 

उन ब्तों की स्िथयज़ा दे मजनसे वह र्ज़ी हो ज्ए। आज तुि ्ोड़े 
हो और लोगों की दृश्ष् िें तुचछ सिझे ज् रहे हो और एक कमठन 
परीक्् क् सिय तुि पर है, ठीक उसी ईश्वरीय मवध्न के अनुस्र 
जो आमदक्ल से ज्री है। प्रतयेक मदश् से यतन होग् मक तुि ठोकर 
ख्ओ एवं तुि हर तरह से सत्ए ज्ओगे और ि्ंमत-ि्ंमत की ब्तें 
तुम्हें सुननी पडे़गी। प्रतयेक जो तुम्हें ह्् य् ज़ब्न से दु:ख देग् वह 
सिझेग् मक रसल्ि की सेव् कर रह् है। कुछ ईश्वरीय परीक््ओं क् 
िी तुम्हें स्िन् करन् पड़ेग् त्मक तुि हर प्रक्र से आज़ि्ए ज्ओ। 
सो तुि रस सिय सुन रखो मक तुम्ह्री सफलत् एवं मवजय क् यह 
र्सत् नहीं मक तुि अपने शुषक तकमों से क्ि लो अ्व् हंसी ठट्् 
की ब्तें करो य् ग्ली के बदले ग्ली दो कयोंमक यमद तुि ने रन्हीं 
ि्गमों को अपन्य् तो तुम्ह्रे हृदय कठोर हो ज्एँगे और तुि िें केवल 
ब्तें ही ब्तें होंगी, मजनसे ख़ुद् तआल् घतृण् करत् है और उसे अचछी 
दृश्ष् से नहीं देखत् है। असतु, तुि ऐस् न करो मक तुि अपने पर दो 
अमिश्प एकत् कर लो। एक मिलक़त अ््ज़ात् सतृश्ष् की और दूसर् 
परिेश्वर क् िी।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-3, रज़्ल् औह्ि, पतृष्ठ- 546,547)
‘‘यह ित खय्ल करो मक ख़ुद् तुम्हें नष् कर देग्। तुि ख़ुद् के 

ह्् क् एक बीज हो, जो ज़िीन िें बोय् गय्। ख़ुद् फि्ज़ात् है मक यह 
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बीज बढ़ेग् और फूलेग् और हर तरफ से रसकी श्ख्एं मनकलेंगी 
और एक बहुत बड़् वतृक् हो ज्एग्, अत: उस वयश्ति को बध्र्इ हो 
जो परिेश्वर की ब्त पर र्इि्न रखे त्् िधय िें आने व्ली मवपमत्यों 
से न डरे कयोंमक ऐसी मवपमत्यों क् आन् िी आवशयक है त्मक 
परिेश्वर तुम्ह्री परीक्् ले मक कौन अपनी बैअत की घोषण् िें सच्् 
है और कौन झूठ् है। वह जो मकसी परीक््-जन्य मवपमत् से डगिग्येग् 
वह कुछ िी ख़ुद् की ह्मन नहीं करेग् और दुि्ज़ागय उसको नरक तक 
पहुंच्एग्। यमद वह पैद् न होत् तो उसके मलए अचछ् ््। मकन्तु वे 
सिी लोग जो अन्त तक धैयज़ा रखेंगे और उन पर मवपमत्यों के िूच्ल 
आएँगे त्् आपद्ओं की आँमधय्ँ चलेंगी और क़ौिें मतरसक्र जन्य 
हंसी और ठट्् करेंगी और संस्र उनसे अतयन्त घतृण् करने लगेग्, 
वे अन्तत: मवजयी होंगे त्् बरकतों और वद्न्यत्ओं के वि्र उन पर 
खोले ज्एँगे। 

ख़ुद् ने िुझे सम्बोमधत करके फ़रि्य् मक िैं अपनी जि्अत को 
सूमचत करूूँ मक जो लोग र्इि्न ल्ए, ऐस् र्इि्न मक उसके स्् दुमनय् 
क् मिश्ण नहीं और वह र्इि्न हंसी ठट्् य् क्यरत् से दूमषत नहीं 
त्् वह र्इि्न आज्् प्लन के मकसी सतर से वंमचत नहीं- ऐसे लोग 
ख़ुद् के मप्रयजन हैं और ख़ुद् फ़ि्ज़ात् है मक वही हैं मजनक् क़दि सच््र्इ 
क् क़दि है।’’

 (रूह्नी िज़्यन ि्ग-20, अलवसीयत, पतृष्ठ-309)
‘‘अन्य्य पर हठ कर के सच््र्इ क् खून न करो। सतय को 

सवीक्र कर लो यद्यमप एक बच्े से मिले। यमद मवरोधी की ओर सतय 
प्ओ तो मफर तुरन्त अपने शुषक तक्क को छोड़ दो। सतय पर ठहर ज्ओ 
और सच्ी गव्ही दो। जैस् मक अल््ह तआल् फ़रि्त् है
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وْرِ وَْثاَنِ وَاجْتَنِبُوْاقوَْلَ الزُّ
ْ

جْسَ مِنَ ال فاَجْتَنِبُواالرِّ
(अल हज् - 31)
अ््ज़ात् बुतों (िूमतज़ायों) की अपमवत्त् से बचो और झूठ से िी 

(सूरत अलहज आयत : 31) कयोंमक वह (झूठ) बुत से कि नहीं जो 
वसतु सतय रूपी मक़बल् से तुम्ह्र् िुख फेरती है वही तुम्ह्रे ि्गज़ा िें 
बुत है। सच्ी गव्ही दो। च्हे तुम्ह्रे मपत्ओं य् ि्रयों य् मित्ों पर 
हो। च्महए मक कोर्इ शत्ुत् िी तुम्ह्रे न्य्य िें ब्धक न हो। परसपर 
की संकीणज़ात् अनुद्रत्, ईषय्ज़ा-विेष एवं और कठोरत् छोड़ दो और एक 
हो ज्ओ। पमवत् क़ुआज़ान के बड़े आदेश दो ही हैं--- प्र्ि अल््ह 
की तौहीद (अविैतव्द और मनर्क्र क् मसद्ध्न्त) त्् उससे प्रेि और 
उसकी आज्् क् प्लन। दूसर् अपने ि्रयों और सम्पूणज़ा ि्नव-सि्ज 
के प्रमत सह्नुिूमत।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-3, रज़्ल् औह्ि ि्ग-2, पतृष्ठ-550)
    ‘‘सच््र्इ ग्हण करो! सच््र्इ ग्हण करो!! कयोंमक वह (ख़ुद्) देख 
रह् है मक तुम्ह्रे हृदय कैसे हैं! कय् िनुषय उसको िी धोख् दे सकत् 
है? कय् उसके सम्िुख िी छल प्रपंच और िककररय्ँ पेश ज्ती हैं?

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-3, रज़्ल् औह्ि ि्ग -2 पतृष्ठ-549)
‘‘सो हे वे सिी लोगो! जो अपने मनकट िेरी जि्अत िें शुि्र 

करते हो, आसि्न पर तुि उस सिय िेरी जि्अत शुि्र मकए ज्ओगे 
जब सचिुच संयि के ि्गमों पर क़दि ि्रोगे। अत: अपनी प्ँचों वक़त 
की नि्ज़ों को ऐसी िय एवं एक्ग्मचत् होकर अद् करो मक ि्नो तुि 
ख़ुद् तआल् को देखते हो त्् अपने रोजों को ख़ुद् के मलए सच््र्इ के 
स्् पूरे करो। प्रतयेक जो ज़क्त के योगय है, ज़क्त दे और मजस पर 
हज फ़ज़ज़ा हो चुक् है और कोर्इ ब्ध् नहीं वह हज करे। नेकी (पुणय) को 
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बड़ी स्वध्नी से अद् करो और बुर्र्इ को उससे घतृण् करते हुए छोड़ 
दो। मनचिय पूवज़ाक य्द रखो, कोर्इ किज़ा परिेश्वर तक नहीं पहुूँच सकत् 
जो संयि से ख्ली हो। प्रतयेक पुणय की जड़ संयि है। मजस क्यज़ा िें 
यह जड़ नष् नहीं होगी, वह किज़ा िी नष् नहीं होग्। यह अतय्वशयक 
है मक कष्ों और मवपमत्यों और दु:खों के न्न् रूपों से तुम्ह्री परीक्् 
िी हो जैस् मक पहले िोमिनों की परीक्् हुर्इ। असतु, स्वध्न हो ज्ओ। 
ऐस् न हो मक ठोकर ख्ओ। ज़िीन तुम्ह्र् कुछ िी नहीं मबग्ड़ सकती 
अगर आसि्न से तुम्ह्र् दृढ़ सम्बन्ध है। जब किी तुि अपनी ह्मन 
करोगे तो अपने ह््ों से, न मक शत्ु के ह््ों से! यमद तुम्ह्री सिसत 
स्ंस्ररक ि्न-िय्ज़ाद् ज्ती रहे तो ख़ुद् तुम्हें एक किी न सि्प्त होने 
व्ली प्रमतष्ठ् आसि्न पर देग्। अत: तुि उसको न छोड़ो। तुम्हें अवशय 
दु:ख मदए ज्एँगे और अपनी कर्इ आश्ओं से तुम्हें वंमचत मकय् ज्एग्। 
रस से तुि हत्श न हो कयोंमक तुम्ह्र् ख़ुद् तुम्हें आज़ि्त् है मक तुि 
उसके ि्गज़ा िें दृढ़ संकलप हो य् नहीं। यमद तुि च्हते हो मक आसि्न 
पर िी फ़ररशते तुम्ह्री प्रशंस् करें तो तुि ि्रें ख्ओ और प्रसन्न रहो, 
ग्मलय्ँ सुनो और प्रिु क् धन्यव्द करो, असफ़लत्एँ देखो और सम्बन्ध 
न तोड़ो। तुि ख़ुद् की अश्न्ति जि्अत हो, सो वे शुि क्यज़ा करो जो 
अपनी सम्पूणज़ात् िें चरिसीि् पर हों।’’

       (रूह्नी िज़्यन ि्ग-19, कशती-ए-नूह, पतृष्ठ-15)
‘‘तुि यमद च्हते हो मक आसि्न पर तुि से ख़ुद् र्ज़ी हो तो तुि 

परसपर ऐसे एक हो ज्ओ जैसे एक पेट िें से दो ि्र्इ। तुि िें से अमधक 
आदरणीय वही है जो अमधक अपने ि्र्इ के अपर्धों को क्ि् करत् 
है। अि्ग् है वह जो हठ करत् है और क्ि् नहीं करत्, अत: उसक् 
िुझसे सम्बन्ध नहीं। परिेश्वर के अमिश्प से अमधक से अमधक डरते रहो 
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कयोंमक वह पमवत् और सव्मिि्नी है। दुषकिशी ख़ुद् की सिीपत् प्र्प्त 
नहीं कर सकत् त्् प्रतयेक जो उसके न्ि के मलए आतिसिपज़ाण क् 
ि्व नहीं रखत्, उसकी मनकटत् प्र्प्त नहीं कर सकत्। अमिि्नी उसकी 
सिीपत् प्र्प्त नहीं कर सकत्। अतय्च्री उसकी मनकटत् प्र्प्त नहीं कर 
सकत्। वह जो धरोहर को क्मत पहुूँच्त् है वह परिेश्वर की सिीपत् 
प्र्प्त नहीं कर सकत्। वह जो स्ंस्ररकत् पर कुत्ों और चींमटयों और 
मगद्धों की ि्ंमत मगरते हैं त्् संस्र िें ऐश्वयज़ाव्न हैं, वे उसकी मनकटत् 
प्र्प्त नहीं कर सकते। प्रतयेक अपमवत् आँख उससे दूर है, प्रतयेक अपमवत् 
हृदय उससे अपररमचत है। वह जो उसके मलए अश्गन िें है वह अश्गन 
से िुश्ति प्एग्। वह जो उसके मलए रोत् है वह हंसेग्। वह जो उसके 
मलए दुमनय् से सम्बन्ध तोड़त् है वह उसे मिलेग्। तुि सतय हृदय से 
और पूरी सच््र्इ के स्् और तीव्र गमत से ख़ुद् के मित् बनो त्मक वह 
िी तुम्ह्र् मित् बन ज्ए। तुि अपने अधीनों, अपनी पश्तनयों और अपने 
मनधज़ान ि्रयों पर दय् करो त्मक आसि्न पर तुि पर िी दय् की ज्ए। 
तुि सचिुच उसके हो ज्ओ त्मक वह िी तुम्ह्र् हो ज्ए।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-19, कशती-ए-नूह पतृष्ठ-12,13)

जमाअत को नसयीहत
‘‘िैं अपनी जि्अत को नसीहत करत् हूँ मक अहंक्र से बचो 

कयोंमक अहंक्र हि्रे प्रत्पी ख़ुद् के नेत्ों िें अतयन्त घतृमणत क्यज़ा है 
मकन्तु तुि कद्मचत् नहीं सिझोगे मक अहंक्र कय् चीज़ है? अत: िुझ 
से सिझ लो मक िैं ख़ुद् की आति् से बोलत् हूँ। 

प्रतयेक जो अपने ि्र्इ को रसमलए तुचछ सिझत् है मक वह (सवयं) 
उस से अमधक मववि्न य् अमधक बुमद्धि्न य् अमधक कल्क्र है वह 
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अहंक्री है कयोंमक वह ख़ुद् को ज््न और बुमद्ध क् रिोत नहीं सिझत् 
और अपने आप को कुछ चीज़ सिझत् है। कय् ख़ुद् यह स्िथयज़ा नहीं 
रखत् मक उसको प्गल कर दे और उसके उस ि्र्इ को मजसको वह 
छोट् सिझत् है, उससे श्ेष्ठ बुमद्ध-मवद्य् और कल् दे दे। ऐस् ही वह 
वयश्ति जो अपने मकसी धन और ऐश्वयज़ा की कलपन् करके अपने ि्र्इ 
को तुचछ सिझत् है, वह िी अहंक्री है कयोंमक वह रस ब्त को िूल 
गय् है मक ऐश्वयज़ा ख़ुद् ने ही मदय् ््। वह अन्ध् है और वह नहीं 
ज्नत् मक वह ख़ुद् पूणज़ा अमधक्र रखत् है मक उस पर ऐसी मवपमत् 
ले आए मक वह क्ण ि्त् िें रस्तल िें ज् पड़े और उसके उस ि्र्इ 
को मजसको वह तुचछ सिझत् है उससे बढ़ कर धनैश्वयज़ा प्रद्न करे 
और ऐस् ही वह वयश्ति जो अपने श्रीररक सव्सथय पर घिणड करत् 
है य् अपनी सुन्दरत् और शश्ति पर अहंक्र करत् है और अपने ि्र्इ 
क् वयंगय और हंसी ठट्े से मनकृष्त् सूचक न्ि रखत् है और उसके 
श्रीररक दोष लोगों को सुन्त् है, वह िी घिणडी है। वह उस ख़ुद् से 
अनमिज् है मक जो एक क्ण िें उस को ऐस् श्रीररक रोग लग् दे मक 
उस ि्र्इ से उस को मनकृष्ति और कुरूप बन् दे।’’

 (रूह्नी िज़्यन ि्ग-18, नुज़ूलुल िसीह पतृष्ठ-402)

दूसरों के प्रहत कुहवचार (बदज़न्यी)
 ‘‘दूसरों के प्रमत कुमवच्र एक ऐसी ियंकर मविीमषक् है जो र्इि्न 

को अमतशीघ्र रस प्रक्र िसि कर देती है जैस् मक धधकती हुर्इ अश्गन 
शुषक घ्स को। वह जो ख़ुद् के नमबयों के प्रमत कुमवच्र और दूमषत 
मवच्र रखत् है, ख़ुद् सवयं उस क् शत्ु हो ज्त् है और उस से युद्ध के 
मलए खड़् होत् है। वह अपने पैग़म्बरों के मलए रतन् सव्मिि्न रखत् 



37

मुन्तख़ब ्तहरीरा्त

है मजसकी उपि् प्रसतुत नहीं की ज् सकती। िेरे पर जब ि्ंमत-ि्ंमत के 
आक्िण हुए तो वही ख़ुद् क् सव्मिि्न िेरे मलए ज्ग उठ्।’’

   (रूह्नी िज़्यन ि्ग-20, अलवसीयत ह्मशय् पतृष्ठ-317)
‘‘िैं सच कहत् हूँ मक दूसरों के प्रमत कुमवच्र ऐस् ियंकर रोग 

है जो िनुषय के र्इि्न को नष् कर देत् है और श्द्ध् और सतय के प् 
भ्रष् करके दूर फेंक देत् है और मित्ों को शत्ु बन् देत् है। मसददीकों 
(सतयव्रमतयों) की मवशेषत्एँ प्र्प्त करने के मलए आवशयक है मक िनुषय 
दूसरों के प्रमत कुमवच्र से बहुत ही बचे। यमद मकसी के सम्बन्ध िें कोर्इ 
दूमषत मवच्र पैद् हो तो अतयमधक रश्सतग़फ़्र (ईश्वर से क्ि् य्चन्) 
करे त्् ख़ुद् से दुआएँ करे त्मक उस प्प और उसके दुषपररण्ि से 
बच ज्वे जो उस कुमवच्र के पीछे आने व्ल् है। उसको किी स्ध्रण 
वसतु नहीं सिझन् च्महए। यह अमत ियंकर रोग है मजस से िनुषय क् 
शीघ्र ही सवज़ान्श हो ज्त् है।’’

                        (िलफ़ूज़्त ि्ग-1, पतृष्ठ-372)
‘‘और च्महए मक तुि िी सह्नुिूमत और अपने अन्त:करणों और 

अन्तर्ति्ओं को पमवत् करने से ‘रूहुलक़ुदूस’ (िह्न् पमवत््ति्) से 
महसस् लो कयोंमक मबन् ‘रूहुल क़ुदूस’ के व्सतमवक संयि प्र्प्त नहीं 
हो सकत्। मवकृत ि्वन्ओं को सवज़ा्् तय्ग कर ख़ुद् की रचछ् के 
मलए वह ि्गज़ा ग्हण करो जो उससे अमधक कोर्इ संकीणज़ा ि्गज़ा न हो। 
स्ंस्ररक िोगों पर अनुरति ित हो कयोंमक वह परिेश्वर से पतृ्क करते 
हैं। परिेश्वर के मलए जीवन की कटुत्ओं को सहन करो। वह पीड़् 
मजस से ख़ुद् प्रसन्न हो, उस मवजय से श्ेष्ठ है जो ख़ुद् के प्रकोप क् 
क्रण बने। उस प्रेि को छोड़ दो जो ख़ुद् के क्ोध के मनकट ले ज्ए। 
यमद तुि हृदय को सवचछ और पमवत् करके उसकी तरफ़ आ ज्ओ तो 
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प्रतयेक क्ेत् िें वह तुम्ह्री सहयत् करेग् और कोर्इ शत्ु तुम्हें ह्मन नहीं 
पहुूँच् सकेग्।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-20, अलवसीयत पतृष्ठ-307)
‘मलब्सुत्त्क्’ (संयि क् वसत्) पमवत् क़ुआज़ान क् शबद है। यह 

रस ब्त की ओर संकेत है मक आति् की सुन्दरत् और सज्वट संयि 
से ही पैद् होती है। संयि यह है मक िनुषय अल््ह तआल् की सिसत 
धरोहरों और र्इि्नी प्रमतज््ओं और रसी प्रक्र सतृश्ष् की सिी धरोहरों 
और मकए हुए वचनों को य््शश्ति पूर् करे अ््ज़ात् उनके सूक्ि अमत 
सूक्ि पक्ों पर अपनी शश्ति और स्िथयज़ा के अनुस्र आचरण करे।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-21, ज़िीि् बर्हीन अहिमदय् ि्ग-5, पतृष्ठ-210)

अहमहद्या समप्रदा्य का भहवष्य
‘‘ िैं पूणज़ा मनचिय से कहत् हूँ मक िैं सतय पर हूँ और ख़ुद् 

तआल् के फ़ज़ल से रस के्त् िें िेरी ही मवजय है। जह्ँ तक िैं दूरदशशी 
दृश्ष् से क्ि लेत् हूँ तो िैं पूरे संस्र को अन्तत: अपनी सच््र्इ के 
क़दिों के नीचे देखत् हूँ और मनकट है मक िैं एक िह्न मवजय प्ऊूँ 
कयोंमक िेरी व्णी के सि्ज़ान िें एक अन्य व्णी बोल रही है और िेरे 
ह्् की िज़बूती के मलए एक और ह्् चल रह् है, मजसको दुमनय् 
नहीं देखती, मकन्तु िैं देख रह् हूँ। िेरे अन्दर एक आसि्नी रूह बोल 
रही है जो िेरे शबद-शबद और अक्र-अक्र को जीवन प्रद्न करती 
है। आसि्न पर एक जोश और उब्ल पैद् हुआ है मजसने एक पुतली 
की ि्ँमत रस िुशत-ए-ि्क (मवनीत) को खड़् कर मदय् हैं। प्रतयेक 
वह वयश्ति मजस पर तौब् (प्र्यश्चित) क् वि्र बन्द नहीं, मनकट ही 
देख लेग् मक िैं अपनी तरफ से नहीं हूँ। कय् वे आंखें हैं जो सचे् 
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को पहच्न नहीं सकतीं? कय् वह िी मज़न्द् है मजसको रस आसि्नी 
आव्ज़ क् अनुिव नहीं?

       (रूह्नी िज़्यन ि्ग-3, रज़्ल् ओह्ि, पतृष्ठ-403)
‘‘मनचियपूवज़ाक सिझो मक यह ख़ुद् के ह्् क् लग्य् हुआ 

पौध् है। ख़ुद् रसको कद्मप नष् नहीं करेग्। वह र्ज़ी नहीं होग् 
जब तक मक उसको चरि सीि् तक न पहुंच् दे। वह उसकी मसंच्र्इ 
करेग् और उसके च्रों ओर ब्ड़ लग्एग् और आचियज़ाजनक उन्नमत 
देग्। कय् तुिने कुछ कि जो़र लग्य्? अत: यमद यह िनुषय क् 
क्यज़ा होत् तो कब क् यह वतृक् क्ट् ज्त् और उसक् लेश ि्त् िी 
शेष न रहत्।’’

    (रूह्नी िज़्यन ि्ग-11, अन्ज्ि-ए-आ्ि, पतृष्ठ-64)

अन्तम हवज्य
‘‘ज़िीन के लोग िय्ल करते होंगे मक कद्मचत् अन्तत: ईस्ई 

धिज़ा संस्र िें फैल ज्ए अ्व् बौद्ध धिज़ा सिसत संस्र पर छ् ज्ए, 
मकन्तु वे रस िय्ल िें ग़लती पर हैं। य्द रहे, पतृथवी पर कोर्इ घटन् 
नहीं घटती जब तक उस ब्त क् आक्श पर मनणज़ाय न हो ज्ए। अत: 
आसि्न क् ख़ुद् (सवज़ाशश्तिि्न परिेश्वर) िुझे बतल्त् है मक अन्तत: 
रसल्ि क् धिज़ा हृदयों पर मवजय प्र्प्त करेग्।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-21, बर्हीन-ए-अहिमदय् ि्ग-5, पतृष्ठ-427)

रूह
‘‘मवच्र करने पर मवमदत होत् है मक रूह की जननी शरीर ही है। 

गिज़ावती सत्ी के गिज़ा िें रूह किी ऊपर से नहीं मगरती अमपतु वह एक 
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प्रक्र की जयोमत है जो वीयज़ा िें गुप्त रूप िें मनमहत रहती है और शरीर 
के मवक्स के स्् वह िी मवकमसत होती ज्ती है। ख़ुद् तआल् की 
पमवत् व्णी हिें सिझ्ती है मक आति् उस शरीर िें से ही उतपन्न हो 
ज्ती है जो वीयज़ा वि्र् गिज़ा िें तैय्र होत् है। जैस् मक अल््ह तआल् 
क् अपनी पमवत् व्णी क़ुआज़ान िजीद िें क्न है:-

َ
ْ

خَالقِِی
ْ
ُ احَْسَنُ ال ط فتََبَارَکَ الّلہٰ

َ
قًااٰخَر

ْ
نہَُ خَل

ْ
شَا

ْ
ثمَُّ انَ

(अल िोमिनून - 15)
अ््ज़ात् मफर हि उस शरीर को जो गिज़ा िें तैय्र हुआ ्् एक 

अन्य रूप िें प्रकट करते हैं एवं एक नवीन सतृश्ष् क् रूप उसे प्रद्न 
करते हैं मजसे जीव्ति् की संज्् दी ज्ती है। ख़ुद् तआल् अनन्य 
वरद्नों क् रिोत और ऐस् िह्न सतृष्् है मक उसके सि्न अन्य 
कोर्इ नहीं।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-10, रसल्िी उसूल की मफल्सफी, पतृष्ठ- 321)
‘‘जैसे कोर्इ ब्ग़ प्नी के मबन् जीमवत नहीं रह सकत् है उसी 

प्रक्र कोर्इ र्इि्न सतकिमों के मबन् मज़न्द् र्इि्न नहीं कहल् सकत्। 
यमद र्इि्न हो और सतकिज़ा न हों तो वह र्इि्न हेय है और यमद सतकिज़ा 
हों और र्इि्न न हो तो वे किज़ा आडम्बर ि्त् हैं। रसल्िी सवगज़ा की 
यही व्सतमवकत् है मक वह रस संस्र के र्इि्न और किज़ा क् एक 
प्रमतमबम्ब है। वह कोर्इ नवीन चीज़ नहीं जो ब्हर से आकर िनुषय को 
मिलेगी, अमपतु िनुषय क् सवगज़ा उसके िीतर से ही मनकलत् है त्् 
प्रतयेक क् सवगज़ा उसी क् र्इि्न और उसी के सतकिज़ा हैं। मजनक् रसी 
संस्र िें आनन्द्नुिव शुरू हो ज्त् है।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-10, रसल्िी उसूल की मफल्सफी, पतृष्ठ-390)
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मृत्यु के पश्ात् का जयीवन
‘‘रसल्ि िें यह उच्कोमट की मफल्सफी है मक प्रतयेक को  

कब्र िें ही ऐस् शरीर मिल ज्त् है जो कष् और आनन्द की अनुिूमत 
करने के मलए आवशयक होत् है। हि ठीक-ठीक नहीं कह सकते मक 
वह शरीर मकस ततव से तैय्र होत् है कयोंमक यह नश्वर शरीर तो प्र्यः 
नष् हो ज्त् है और न कोर्इ देखत् है मक व्सतव िें यही शरीर कब्र 
िें मज़न्द् होत् है रसमलए मक किी-किी यह शरीर जल्य् िी ज्त् है 
और अज्यबघरों िें िी शव रखे ज्ते हैं और दीघज़ाक्ल तक कब्र से 
ब्हर िी रख् ज्त् है। यमद यही शरीर मज़न्द् हो ज्य् करत् तो लोग 
उसको अवशय देखते। मकन्तु उसके ब्वजूद पमवत् क़ुआज़ान से एक और 
सूक्ि रूप िें मज़न्द् हो ज्न् मसद्ध है। अत: हिें यह ि्नन् पड़त् है मक 
मकसी अन्य शरीर के वि्र् मजसको हि नहीं देख प्ते िनुषय को मज़न्द् 
मकय् ज्त् है। सम्िवत: वह शरीर रसी शरीर के सूक्ि ततवों से बनत् 
है। तब शरीर मिलने के पचि्त् ि्नवीय शश्तिय्ँ सजग हो ज्ती हैं। यह 
दूसर् शरीर चूँमक पहले शरीर की अपेक्् अमत सूक्ि होत् है रसमलए 
उस पर अनुिूमतयों क् वि्र मवसततृत रूप िें खुलत् है।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-13, मकत्बुल बरीय्, पतृष्ठ-70, 71)

हवश्व के धम्श
‘‘वे सिी मसद्ध्न्त मजन पर िुझे क़्यि मकय् गय् है उनिें से एक 

यह है मक ख़ुद् ने िुझे सूमचत मकय् है मक संस्र िें नमबयों और पैग़म्बरों 
के वि्र् मजतने धिज़ा फैल गए है और िज़बूती पकड़ गए हैं और पतृथवी 
के एक िू-ि्ग पर छ् गए हैं त्् एक आयु प् गए हैं और एक युग 
उन पर बीत गय् है, उनिें से कोर्इ धिज़ा िी िौमलक रूप से झूठ् नहीं 
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और न उन नमबयों िें से कोर्इ नबी झूठ् है।’’
     (रूह्नी िज़्यन ि्ग-12, तोहफ़् क़ैसररय्, पतृष्ठ- 256)

‘‘यह मसद्ध्न्त अतयन्त पय्र् और श्श्न्तप्रद और िैत्ी की नींव 
ड्लने व्ल् और च्ररमत्क अवस््ओं को सह्यत् देने व्ल् है मक हि 
उन सिी पैग़म्बरों को सच्् सिझ लें जो दुमनय् िें आए, च्हे ि्रत िें 
प्रकट हुए अ्व् फ्रस, िें चीन िें प्रकट हुए य् मकसी अन्य देश िें, 
और ख़ुद् ने करोड़ों हृदयों िें उनकी प्रमतष्ठ् और िह्नत् मबठ् दी और 
उनके धिज़ा की जड़ क़्यि कर दी।’’

     (रूह्नी िज़्यन ि्ग-12, तोहफ़् कैसररय्, पतृष्ठ-259)

गुनाह (पाप)
 ‘‘गुन्ह व्सतव िें एक ऐस् मवष है जो उस सिय पैद् होत् है 

मक जब िनुषय ख़ुद् तआल् की आज््प्लन और उसके पुरजोश प्रेि और 
सिरण से वंमचत और बेनसीब हो, एवं मजस प्रक्र एक वतृक् जब ज़िीन 
से उखड़ ज्ए और प्नी चूसने के योगय न रहे तो वह शनै शनै सूखने 
लगत् है त्् उसकी सिसत हररय्ली नष् हो ज्ती है। यही ह्ल उस 
िनुषय क् होत् है मजसक् हृदय प्रिु-प्रेि से उखड़् हुआ होत् है मफर 
शुषकत् के सि्न प्प उस पर अपन् अमधक्र जि् लेत् है। अतएव 
उस शुषकत् क् रल्ज ख़ुद् तआल् के प्र्कृमतक मवध्न िें तीन प्रक्र 
से है। (1) ‘प्रेि’ (2) ‘रश्सतग़फ़्र’ मजस के अ्ज़ा हैं- दब्ने और ढूँकने 
की रचछ्, कयोमक जब तक मिट्ी िें वतृक् की जड़ जिी रहे तब तक वह 
हररय्ली क् उम्िीदव्र होत् है। (3) तीसर् रल्ज ‘तौब्’ (प्र्यश्चित) 
है अ््ज़ात् जीवन क् प्नी खींचने के मलए अतयन्त मवनय पूवज़ाक प्रिु की 
ओर झुकन् और अपने आप को उसके मनकट करन् और प्प के पदरे 
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से शुि किमों के स्् अपने आप को ब्हर मनक्लन्। तौब् ‘केवल 
व्णी से नहीं अमपतु तौब् की पूणज़ात् शुि किमों के स्् है। सिी पुणय 
किज़ा तौब् की पूणज़ात् के मलए हैं।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-12, मसर्जदु्ीन र्इस्र्इ के च्र सव्लों क् जव्ब,
 पतृष्ठ-328, 329)

नजात (मुनति)
‘‘िुश्ति क् मसद्ध्न्त मजस क् रंजीलो िें वणज़ान मकय् गय् है मक 

हज़रत िसीह के सूली पर िरने के वि्र् ही गुन्हों क् ‘‘कफफ़्र्’’ प्र्प्त 
हो सकत् है। रस मशक्् को पमवत् क़ुआज़ान ने सवीक्र नहीं मकय्। यद्यमप 
हज़रत र्इस् अलैमहससल्ि को पमवत् क़ुआज़ान एक पमवत् नबी ि्नत् है 
और प्रिु क् पय्र् उसक् मनकटवतशी त्् श्ीिुख (रोबद्र चेहरे व्ल् ) 
घोमषत करत् है परन्तु उसको केवल िनुषय ही बत्त् है और िुश्ति के 
मलए रस ब्त को आवशयक नहीं ठहर्त् मक एक प्पी क् बोझ मकसी 
मनरपर्ध पर ड्ल मदय् ज्ए। यह ब्त बुमद्ध िी सवीक्र नहीं करती 
मक प्प तो ‘ज़ैद’ करे और ‘बकर’ पकड़् ज्ए। रस मसद्ध्न्त पर तो 
ि्नवीय सरक्रों ने िी प्लन नहीं मकय्। खेद है मक िुश्ति के सम्बन्ध 
िें जैस् मक र्इस्र्इ स्महबों ने ग़लती की है रसी प्रक्र आयज़ा सि्ज ने िी 
ग़लती की है और व्सतमवक सच््ई को िूल गए कयोंमक आयज़ा सि्ज 
की आस्् के अनुस्र तौब् (प्र्यश्चित) और रश्सतग़फ़्र (प्रिु से अपने 
प्पों की क्ि् य्चन् करन्) कुछ िी चीज़ नहीं और जब तक िनुषय 
एक प्प के बदले वे सिी योमनयों िें चककर न क्ट ले जो उस प्प 
के मलए दणड के रूप िें मनश्चित हैं तब तक िुश्ति असम्िव है।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-23, चशि-ए-ि्'ररफत, पतृष्ठ-414)
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हजहाद
(ख़ुदा तआला के माग्श में संघर्श)

‘‘रसल्ि िें किी (धिज़ा के सम्बन्ध िें) बल प्रयोग क् प्ठ नहीं 
पढ़्य्। यमद पमवत् क़ुआज़ान और सिसत हदीसों और रमतह्स की पुसतकों 
को धय्न पूवज़ाक देख् ज्ए और जह्ँ तक रन्स्न के मलए सम्िव है 
धय्न से पढ़् य् सुन् ज्ए तो रस मवसततृत ज््न के पचि्त् रस मनचिय 
पर पहुूँचेंगे मक ि्नो यह आक्ेप मक रसल्ि ने धिज़ा को बल पूवज़ाक 
फैल्ने के मलए तलव्र उठ्र्इ है, मबलकुल मनर्ध्र और लज््सपद है। 
यह उन लोगों की ध्रण् है मजन्होंने वैिनसयत् िें पड़कर पमवत् क़ुआज़ान 
और हदीस और रसल्ि की प्रि्मणक ऐमतह्मसक पुसतकों को नहीं देख् 
अमपतु झूठ और देष्रोपण से पूर्-पूर् क्ि मलय्। मकन्तु िैं ज्नत् हूँ 
मक वह सिय अब मनकट आत् ज्त् है मक सतय के िूखे और पय्से 
उन आक्ेपों की व्सतमवकत् को िली प्रक्र ज्न लेंगे मक कय् उस धिज़ा 
को हि बल-पूवज़ाक फैल्य् हुआ कह सकते हैं मजसके धिज़ा-ग्न्् पमवत् 
क़ुआज़ान िें सपष् रूप िें यह आदेश है मक -
(सूर: बकरः - 257)               ِْین اہَ فِ الّدِ

َ
ر

ْ
اِک

ٓ
لَ

अ््ज़ात् धिज़ा िें द्मखल करने के मलए बल-प्रयोग उमचत नहीं। 
कय् हि मवश्व के उस िह्न अवत्र पैग़म्बर-ए-रसल्ि हज़रत 
िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि पर बल प्रयोग क् 
आक्ेप लग् सकते हैं, मजसने िकक् शहर िें तेरह वषज़ा तक अपने 
सिसत मित्ों को मदन-र्त यही उपदेश मदय् मक शर्रत क् िुक़्बल् 
ित करो और धैयज़ा से क्ि लो ह्ँ, जब शतु्ओं की शर्रत सीि् प्र 
कर गर्इ और रसल्ि-धिज़ा को जड़ से मिट् देने के मलए सब कौ़िों 
ने मिल कर कोमशश की तो उस सिय ख़ुद् तआल् क् सव्मिि्न 
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ज्ग उठ् मक जो लोग तलव्र उठ्ते हैं वह तलव्र से ही ि्रे ज्एँ। 
अन्य्् क़ुआज़ान शरीफ़ ने कद्मप बल्त् धिज़ा-प्रच्र की मशक्् नहीं 
दी। यमद बल्त् धिज़ा-प्रच्र की मशक्् होती तो हि्रे नबी सल्ल््हो 
अलैमह व सल्ि के सहचर (सह्बी) धिज़ा िें बल प्रयोग की मशक्् 
के क्रण रस योगय न होते मक कमठन परीक््ओं के अवसर पर सचे् 
र्इि्नद्रों की िॉमत हृदय की सतयत् मदख् सकते। लेमकन हि्रे सैयद 
व िौल् हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह व सल्ि के 
सहचरों की वफ़्द्री एक ऐस् सतय है मक उसके वणज़ान करने की 
हिें आवशयकत् नहीं। यह ब्त मकसी से मछपी नहीं मक उनकी सच््ई 
और वफ्द्री के आदशज़ा रस श्ेणी के प्रकट हुए मक दूसरी कौिों िें 
उसक् उद्हरण मिलन् कमठन है। उस वफ़्द्र कौि ने तलव्रों के 
नीचे िी अपनी वफ़्द्री और सच््ई को नहीं छोड़् अमपतु अपने 
प्रमतश्ष्ठत और पमवत् नबी हज़रत िुहम्िद िुसतफ़् सल्ल््हो अलैमह 
व सल्ि की मित्त् िें वह आदशज़ा प्रसतुत मकय् मक िनुषय िें किी 
वह सच््ई पैद् नहीं हो सकती जब तक र्इि्न (के प्रक्श) से उसक् 
मदल और सीन् रोशन न हो।’’
  (रूह्नी िज़्यन ि्ग-15, िसीह महन्दुसत्न िें, पतृष्ठ-11,12) 

‘‘सिसत सच्े िुसलि्न जो दुमनय् िें हुए हैं, किी उनकी यह 
आस्् नहीं हुई मक रसल्ि को तलव्र से फैल्न् च्महए अमपतु सदैव 
रसल्ि अपनी मनजी मवशेषत्ओं के क्रण से ही संस्र िें फैल् है, अत: 
जो लोग िुसलि्न कहल् कर केवल यही ब्त ज्नते हैं मक रसल्ि को 
तलव्र से फैल्न् च्महए, वे रसल्ि की मनजी मवशेषत्ओं से सवज़ा्् 
अनमिज् हैं।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-15, मतरय्कुल क़ुलूब, ह्मशय् पतृष्ठ-167)
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दुआ (प्रा््शना)
‘‘जब ख़ुद् की कृप् मनकट आती है तो वह प्र््ज़ान् के सवीक्र 

होने के स्धन जुट् देत् है। हृदय िें एक आद्रत् और ददज़ा पैद् हो ज्ती 
है मकन्तु जब प्र््ज़ान् के सवीक्र क् सिय नहीं होत् तो हृदय िें संतोष 
और झुक्व पैद् नहीं होत्। मदल पर मकतन् ही ज़ोर ड्लो परन्तु मचत् 
िें एक्ग्त् नहीं होती। उसक् क्रण यह है मक किी अल््ह तआल् 
अपने मनणज़ाय िनव्न् च्हत् है और किी प्र््ज़ान् सवीक्र करत् है। 
रसमलए िैं तो जब तक ईश्वर की आज्् के लक्ण न प् लूँ, प्र््ज़ान् के 
सवीक्र होने की कि आश् करत् हूँ और उसके मनणज़ाय पर उस से 
्य्द् ख़ुशी के स्् जो दुआ के क़बूल होने िें होती है र्ज़ी हो ज्त् 
हूँ कयोंमक ख़ुद् तआल् की िज़शी पर र्ज़ी रहने के फल और बरकतें 
रस से बहुत ्य्द् हैं।’’

(िलफूज़त ि्ग-1, पतृष्ठ-460)

मानवजाहत से सहानुभूहत
‘‘हि्र् यह मसद्ध्न्त है मक सम्पूणज़ा ि्नव-ज्मत से सह्नुिूमत करो। 

यमद एक वयश्ति अपने पड़ोसी महन्दू को देखत् है मक उस के घर िें 
आग लग गर्इ और यह नहीं उठत् मक आग बुझ्ने िें सह्यत् करे तो िैं 
सच-सच कहत् हूँ मक वह िुझ से नहीं है। यमद एक वयश्ति हि्रे िुरीदों 
(अनुय्मययों) िें से देखत् है मक एक र्इस्र्इ को कोर्इ क़तल करत् है 
और वह उसके छुड़्ने के मलए सह्यत् नहीं करत् तो िैं तुम्हें मबलकुल 
सच कहत् हूँ मक वह हि िें से नहीं है।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-12, मसर्ज-ए-िुनीर, पतृष्ठ-28)
‘‘िैं सिसत िुसलि्नों और र्इस्रयों और महन्दुओं और आयमों 
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पर यह ब्त सपष् करत् हूँ मक संस्र िें िेर् कोर्इ शत्ु नहीं है। िैं 
ि्नव-सि्ज से ऐस् प्रेि करत् हूँ मक जैसे एक दय्लु ि्ँ अपने बच्ों 
से अमपतु उससे बढ़कर। िैं केवल उन मिथय् आस््ओं क् शतु् हूँ, 
मजनसे सतयत् क् हनन होत् है। िनुषय की सह्नुिूमत िेर् कतज़ावय है 
और झूठ् और मशक्क (ईश्वर को छोड़ कर सतृश्ष् की उप्सन् करन्) 
और अतय्च्र त्् प्रतयेक दुर्चरण अन्य्य और दुष्त् से मविुखत् 
िेर् मसद्ध्न्त।’’

 (रूह्नी िज़्यन ि्ग-17, अरबईन ि्ग-1, पतृष्ठ-344)

फ़ररशते (ईशदूत)
‘‘पमवत् क़ुआज़ान पर गहरी दृश्ष् ड्लने और गंिीर मचन्तन करने 

से मवमदत होत् है मक िनुषय अमपतु ब्रह््णड की सम्पूणज़ा सतृश्ष् की 
आन्तररक एंव ब्ह्य मशक्् और दीक्् के मलए कुछ स्धनों क् होन् 
आवशयक है। पमवत् क़ुआज़ान के कमतपय संकेतों से ज््त होत् है मक कुछ 
वे पमवत् आति्एँ मजनको फररशतों की संज्् दी गर्इ है उनके आक्शीय 
संबंध पतृ्क्-पतृ्क् हैं। कुछ अपने मवमशष् प्रि्वों से व्यु के चल्ने 
व्ले और कुछ जल बरस्ने व्ले और कुछ अन्य प्रि्वों को पतृथवी पर 
उत्रने व्ले हैं। 

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-3, तौज़ीह िर्ि, पतृष्ठ-70)
''यह िी य्द रखन् च्महए मक रसल्िी शरीअत के अनुस्र 

फररशतों की मवशेषत्ओं क् स््न िनुषय की मवशेषत्ओं से कुछ अमधक 
नहीं अमपतु िनुषय की मवशेषत्एँ फररशतों की मवशेषत्ओं से श्ेष्ठ हैं, 
अत: िौमतक मवध्न य् आधय्श्तिक मवध्न िें उनक् ि्धयि ठहरन् 
उनकी श्ेष्ठत् मसद्ध नहीं करत् अमपतु पमवत् क़ुआज़ान के आदेश्नुस्र वे 
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सेवकों की िॉमत रस क्ि िें लग्ए गए हैं।''
(रूह्नी िज़्यन ि्ग-3, तौज़ीह िर्ि, पतृष्ठ-74)

‘‘फररशतों क् उतरन् कय् अ्ज़ा रखत् है! रसमलए सपष् हो मक 
ख़ुद् तआल् क् मवध्न रस ढ़ंग पर चल रह् है मक जब कोर्इ रसूल य् 
नबी य् िोहद्स ि्नव-सि्ज के सुध्र के मलए आसि्न से उतरत् है 
(अ््ज़ात् मकसी पैग़म्बर य् अवत्र य् िह्पुरुष क् संस्र के सुध्र के 
मलए प्र्दुि्ज़ाव होत् है) तो अवशय ही उसके स्् चलने व्ले ऐसे फ़ररशते 
उतर् करते हैं जो मजज््सु हृदयों िें महद्यत ड्लते हैं और सतकिमों की 
प्रेरण् देते हैं और मनरन्तर उतरते रहते हैं जब तक मक कुफ्र और गुिर्ही 
क् अन्धक्र दूर होकर र्इि्न और सच््र्इ की रौशनी प्रकट न होने लगे। 
जैस् मक अल््ह तआल् फि्ज़ात् है-

وْحُ فِیْھَابِاِذْنِ رَبِّھِْ مِنْ کُلِّ امَْرٍ- سَلَمْ ٰٓئِکَۃُ وَالرُّ مَل
ْ
لُ ال  تنََزَّ

فَجْرِ
ْ
 حَتّٰ مَطْلَعِ ال

َ
ھِی

(अल क़द्र - 5,6)
(अ््ज़ात् (प्रतयेक प्रक्र के) फ़ररशते और क्मिल रूह (रूहुलक़ुदूस) 

उस र्त िें अपने रब के आदेश से स्रे (िौमतक और आधय्श्तिक) 
ि्िले लेकर उतरते हैं मफर फररशतों के उतरने के ब्द तो सल्िती (ही 
सल्िती) होती है। यह अवस्् प्र्तःक्ल उदय होने तक रहती है)

अतः फररशतों और रूहुलक़ुदूस (पमवत् आति्) क् आसि्न से 
उतरन् उसी सिय होत् है जब एक िह्न अधय्श्तिक िह्पुरुष ख़ुद् मक 
और से मिल्फ़त क् सम्ि्न ध्रण कर और उसकी व्णी से सम्ि्मनत 
होकर धरती पर अवतररत होत् है। पमवत् आति् अ््ज़ात् रूहुलक़ुदूस 
मवशेष रूप से उस को मिलती है।’’

(रूह्नी िज़्यन ि्ग-3, फतह रसल्ि ह्मशय्, पतृष्ठ-12)
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्याजूज माजूज और उसकी वासतहवकता
 ‘‘िसीह िौऊद क् य्जूज ि्जूज के सिय िें आन् ज़रूरी है। 

‘अजीज’ आग को कहते हैं मजससे य्जूज ि्जूज क् शबद बन् है 
(अत:) य्जूज ि्जूज वह क़ौि है जो सिसत क़ौिों से अमधक संस्र 
िें आग से क्ि लेने िें कुशल अमपतु उस क्ि की आमवषक्रक 
है। रन न्िों िें यह संकेत है मक उनके जह्ज़, उनकी रेल-ग्मड़य्, 
उनकी िशीनें और कल-क्रख्ने आग के वि्र् चलेंगे और उनके 
युद्ध आग के वि्र् होंगे और वे लोग अश्गन से क्ि लेने की कल् िें 
संस्र की सिसत ज्मतयों िें सववोपरर होंगे और रसी क्रण से वे य्जूज 
ि्जूज कहल्एँगे, अतएव वे यूरोप की कौिें हैं जो अश्गन के उद्योगों 
िें ऐसी छ्र्इ हुर्इ हैं मक रस सम्बन्ध िें कुछ अमधक कहने की मवशेष 
आवशयकत् नहीं। पहली पुसतकों िें िी जो बनी ररि्र्इल की कौिों को 
दी गरइं यूरोप की क़ौिों को ही य्जूज ि्जूज ठहर्य् गय् है। अमपतु 
ि्सको क् न्ि िी मलख् है, जो प्र्चीन क्ल िें रूस की र्जध्नी 
््। अत: मनश्चित हो चुक् ्् मक िसीह िौऊद य्जूज ि्जूज के 
सिय िें प्रकट होग्।’’

    (रूह्नी िज़्यन ि्ग-14, अयय्िुसुलह पतृष्ठ-424,425)

नूर (प्रकाश) की ऋतु
‘‘जैस् मक तुि देखते हो मक फल अपने सिय पर आते हैं, ऐस् 

ही प्रक्श िी अपने सिय पर ही उतरत् है और रससे पूवज़ा मक वह 
सवयं उतरे कोर्इ उसको उत्र नहीं सकत् एवं जब वह उतरे तो कोर्इ 
उसको बन्द नहीं कर सकत्। मकन्तु ज़रूर है मक झगड़े हों और मवरोध 
हो, मकन्तु अन्तत: सतय की मवजय है कयोंमक यह क्यज़ा िनुषय क् नहीं 
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है और न मकसी ि्नव सन्त्न के ह््ों से अमपतु उस ख़ुद् की तरफ़ 
से है जो ॠतुओं को बदलत् और सियों को फेरत् और मदन से र्त 
और र्त से मदन मनक्लत् है। वह अन्धक्र को िी पैद् करत् है मकन्तु 
च्हत् रौशनी को है। वह मशक्क (ईश्वर के अमतररति अन्य देवी देवत्ओ 
को ईश्वर के बर्बर स््न दे कर उनकी उप्सन् करन्) को िी फैलने 
देत् है मकन्तु पय्र उसक् ‘तौहीद’ से ही है और नहीं च्हत् मक उसक् 
प्रत्प दूसरे को मदय् ज्ए। जब से मक िनुषय पैद् हुआ है (और) उस 
वति तक मक वह नष् हो ज्ए-ख़ुद् क् प्र्कृमतक मवध्न यही है मक 
वह तौहीद क् सदैव सि्ज़ान करत् है।’’

   (रूह्नी िज़्यन ि्ग-15, िसीह महन्दुसत्न िें, पतृष्ठ-65)
ऐ ख़ुद्! ऐ क्रस्ज़ो! ऐब पोशो मकर मदग्र, 
ऐ िेरे पय्रे! िेरे िोहमसन!! िेरे परवरमदग्र।
यह सर्सर फ़्लो एहस्ँ है मक िैं आय् पसन्द, 
वरन् दरगह िें तेरी कुछ कि न ्े मिदितगुज़्र। 
दोसती क् दि जो िरते ्े वे सब दुशिन हुए, 
पर न छोड़् स्् तूने अए िेरे ह्जत बर्र!
ऐ िेरे य्रे यग्न्! ऐ िेरी ज्ँ की पन्ह!
बस है तू िेरे मलए िुझको नहीं तुझ मबन बक्र!
िैं तो िर कर ि्क होत् गर न होत् तेर् लुतफ़, 
मफर ख़ुद् ज्ने कह्ँ यह फ़ेंक दी ज्ती ग़ुब्र!
ऐ मफ़द् हो तेरी र्ह िें िेर् मजसिो ज्नो, मदल,
िैं नहीं प्त् मक तुझ स् कोर्इ करत् हो पय्र।
रश्बतद् से तेरे ही स्य् िें िेरे मदन कटे, 
गोद िें तेरी रह् िैं मिसल मतफल-ए-शीर ख़व्र। 
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नसल रन्स्ँ िें नहीं देखी वफ़् जो तुझ िें है, 
तेरे मबन देख् नहीं कोई िी य्र-ए-ग़ि गुस्र।
लोग कहते हैं मक न्ल्यक़ नहीं होत् क़बूल,
िैं तो न्ल्यक़ िी होकर प् गय् दरगह िें ब्र। 
रस क़दर िुझ पर हुरइं तेरी रन्यतो करि, 
मजनक् िशु्शकल है मक त् रोज़-ए-क़य्ित हो शिु्र।

     (रूह्नी िज़्यन ि्ग-21, बर्हीन-ए-अहिमदय् ि्ग-5, पतृष्ठ-127)

★ ★ ★




